Bevillningsutskotiets memorial Nr 33. 1

Nr 33.
Ankom till riksdagens kansli den 10 september 1914 kl. 2 e. m.

Memorial, ¢ anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande
bevillningsutskottets betinkande nr 28 angdende brdinn-
vins- samt vin- och dlhandelns ordnande drensom i sam-
band ddrmed stdende frdgor.

Nérvarande: herrar K. G. Karlsson, frih. C. J. Beck-Friis *), Ollas A. Ericsson, Eklund,
Lyckholm, Antonsson, frih. Fleming, Biickstrom*), frih. Palmslierna *), Sand-
ler, Rune, Jeansson i Kalmar, Killman, Karlsson i IFjil, Jonsson i Hokhult,
Johan Ostberg, Elof Ljunggren, Berg i Staby, Hamrin och von Hofslen,

*) Ieke deltagit i justeringen av memorialet.

I betiinkande nr 28 angfende brinnvins- samt vin- och 6lhandelns
ordnande #vensom i samband ddrmed stdende frigor hemstillde bevill-
ningsutskottet bland annat,

1) att riksdagen métte i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr
242 med forslag till férordning angdende forsiljning av alkoholhaltiga
drycker @vensom vissa i d&mnet vickta motioner for sin del antaga vid
betinkandet fogade forslag till

»a) foérordning angdende forséljning av rusdrycker;

b) forordning om é&ndrad lydelse av 1—3, 6, 10, 11, 13 och
14 §§ i forordningen den 9 juni 1905 angdende forsiljning av tillagade,
alkoholfria drycker samt svagdricka;

c¢) forordning om é&ndrad lydelse av 7 § i forordningen den 18
juni 1864 angédende utvidgad néringsfrihet;

d) férordning om #ndrad lydelse av 13, 23 och 31 §§ i for-
ordningen den 7 augusti 1907 angédende tillverkning och beskattning av
maltdrycker;
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e) forordning om é#ndrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen
den 11 oktober 1907 angéiende tillverkning av brinnvin; samt

f) férordning om #ndrad lydelse av 1 § i forordningen den 18
Juli 1913 angéende statsverkets fond av rusdrycksmedel;

2) att riksdagen, under férutsittning att riksdagen antager ovan-
berérda forfattningsforslag, métte, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 258 om ersittning till vissa forsiljare av brannvin samt vin
och 6l i anledning av inférandet av férordningen angfende forsiljning
av alkoholhaltiga drycker,

dels medgiva, att till sidan dgare av gistgiveri, vilken pi grund
av bestimmelserna i 10 § av férordningen den 9 juni 1905 angiende
forsiljning av brinnvin vid tiden for ikrafttridandet av forordningen
angiende forsiljning av rusdrycker #r beriittigad att utskinka brann-
vin, md for rattighetens upphorande frén och med &r 1917 av sta-
ten utgivas ersittning med arligt belopp, som av Konungens befall-
ningshavande faststilles efter de grunder, vilka finnas angivna i kun-
gorelsen den 12 juli 1907 angdende ersiittning till gistgivare, som
avstd frin dem jamlikt foérstnimnda lagrum tillkommande ritt till ut-
skinkning, dvensom att dnka efter manlig ersittningstagare ma, direst
iktenskapet blivit inginget fére den 1 maj 1907, efter mannens frin-
fille under sin aterstaende livstid dga att uppbira den ersittning, vartill
mannen, om han levat, varit berittigad,

samt bestimma, att géstgiveriigare, om han vill komma i &tnju-
tande av ifrigavarande ersittning, skall dirom fére den 1 september
1916 till Konungens befallningshavande i det lin, varest gistgiveriet ar
beliget, ingiva ansokning och darvid styrka, att han i egenskap av
gistgivare fortfarande ar till utskéinkning berittigad;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for gildande av ersitt-
ningsbelopp, som enligt ovan angivna grunder skola utbetalas, ma utga
ur statsverkets fond av rusdrycksmedel, och att till giistgivare beviljad
ersittning av Konungens befallningshavande mé utbetalas kvartalsvis
vid bérjan av varje kvartal frin och med ingingen av ar 1917.»

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hava kamrarna i
detta idrende fattat foljande beslut.

Forsta kammaren har i friga om utskottets hemstillan under punk-
ten 1)

betriffande a), forslag till forordning angdende forsiljning av rus-
drycker, avslagit IV kap. och i friga om dterstoden godkiint motsvarande
delar av Kungl. Maj:ts forslag i éimnet, dock vad detta forslags 20, 32
och 38 §§ betriffade med féljande #ndringar:
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20 § 8 mom. forsta stycket samt 32 § 1 mom. tredje stycket av-
fattades sa, som payrkats i den av herr Nilsson i Bonarp m. fl. vid
betinkandet avgivna reservationen;

i1 20 § inrycktes ett moment 10 av den lydelse, som angivits i
namnda reservation;

1 38 § 1 mom. utbyttes ordet »forsiljningsstilley mot »detaljhan-
delsstiilley;

betriffande b), forslag till forordning om dndrad lydelse av 1—3,
6, 10, 11, 13 och 14 §§ i forordningen den 9 juni 1905 angdende for
siljning av tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka, 1 stillet antagit
Kungl. Maj:ts forslag till forordning angéende forsiljning av svagt
alkoholhaltiga samt tillagade, alkoholfria drycker;

betraffande c), forslag till forordning om dndrad lydelse av 7 § ¢
Sforordningen den 18 juni 1864 angdende utvidgad ndringsfrihet 1 stillet
antagit Kungl. Maj:ts motsvarande foérslag med den éndring, att 1 7 §
2 mom. nist efter ordet »nedlagts» tillades »av annan anledning én
reparationy;

betraffande d), forslag till forordning om dndrad lydelse av 13, 23
och 31 §§ i forordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och
beskattning av maltdrycker 1 stillet antagit Kungl. Maj:ts motsvarande
férslag med enahanda tilligg nist efter ordet »nedlagts» i 13 § 1 mom.;

betriffande e), forslag till forordning om dndrad lydelse av 1 och 4
§§ ¢ forordningen den 11 oktober 1907 angdende tillverkning av brinnvin
i stillet antagit Kungl. Maj:ts motsvarande forslag med samma tilligg
niist efter ordet »nedlagts» 1 1 § 4 mom.; och

betraffande f), forslag till forordning om dndrad lydelse av 1 § i
forordningen den 18 juli 1913 angdende statsverkets fond av rusdrycks-
medel avslagit detsamma.

Betriffande utskottets hemstillan under punkten 2) har forsta
kammaren antagit propositionen nr 258.

Andra kammaren har ifriga om utskottets hemstillan under punk-
ten 1)

betriffande a), forslag till forordning amgdende forsiljning av
rusdrycker, godkint nimnda férslag, dock att betriffande 80 §, 88 § 3
mom.” och 131 § de i friga om dessa forfattningsrum av herr Ollas A.
Ericsson m. fl. avgivna reservationerna biféllos, varjimte i avseende &
avfattningen av 132 § den riittelse beslots, att den sividl i 1 mom. som
i 2 mom. férekommande siffran »135» édndrades till »131»; och

betriffande b)—f), dvriga forfattningsfiorslag, beslutat godkdnna de-
samma;
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samt 1 fraga om utskottets hemstillan under punkten 2) bhifallit
denna hemstillan med den éndring betriffande miotiveringen, som fore-
slagits i den av herr Sandler m. fl. 1 avseende hiira avgivna reservationen.

Jamlikt 63 § riksdagsordningen &ligger det bevillningsutskottet att
soka sammanjimka de skiljaktiga beslut, vuri kamrarna silunda stannat.
I fraga om

L:o) Forslag till forordning angiende forsiljning av
alkoholhaltiga drycker

dro de visentliga skiljaktigheterna mellan kamrarnas beslut féljande:

1) att forsta kammaren avslagit bestimmelser om kommunal folk-
omréstning  betriffande forsiljning av spritdrycker, vin och 61, medan
andra kammaren bifallit bestimmelser i detta avseende;

2) att forsta kammaren vil beslutat, att forsiljning av alkohol-
haltiga drycker ej mi ske till dem, som missbruka dylika drycker eller
som tillhandagh missbrukare (31 §), men antagit féreskrifter om obliga-
torisk individuell kontroll allenast i friga om utminutering av spritdrycker
(32 §), medan andra kammaren beslutat, att individuell kontroll skall
dga rum 1 friga om utminutering av sdvil spritdrycker som vin och 6l;
1 samband hiirmed stdr férsta kammarens beslut att forbud mot utbjudande,
yrkesmissigt tillhandagdende och dylikt skall gilla allenast spritdrycker,
och att importbestimmelserna allenast avse detta slags drycker, medan
andra kammarens beslut i nimnda avseenden avse samtliga alkoholhaltiga
drycker;

3) att forsta kammarens beslut om individuell kontroll innebir, att
densamma skall anordnas av bolagen med iakttagande av de foreskrifter,
som kontrollstyrelsen kan utfirda, medan andra kammaren” beslutat
dcetaljerade foreskrifter om utminuteringssystemets anordning, om maximi-
kvauntitet vid utminutering, om tillvigagangssittet vid forsiljning till
avhiimtning och genom forsindning, om kontantkép m. m.;

4) att forsta kammaren satt den undre alkoholgriinsen for i for-
ordningen nimnda drycker till 3.6 procent och lagt drycker med mindre
alkoholhalt wunder svagdricksférordningens bestdimmelser, medan andra
kammaren satt nimnda grins till 2'/, procent och lagt drycker med en
alkoholhalt av 2%/,—3.6 procent under principiellt samma bestdimmelser
som spritdrycker och vin;

5) att betriffande utskidnkningsrittigheterna forsta kammaren be-
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slutat, att innehavarna av sidana icke skola vara skyldiga att inképa
vin och 6l frén bolag och att innehavare av overliten utskinkningsritt
icke skall vara underkastad vinstbegrinsning samt dels att kommunalt
veto icke skall gilla ifriga om utskinkningsrittigheter vid hilsobrunnar
och badorter, dels att de i 21 § av Kungl. Majits forslag (20 § av
utskottets forslag) nimnda réttigheter skola omfatta jimvil utskinkning
av vin, medan andra kammaren beslutat, att innehavare av utskéinknings-
ritt skall vara skyldig att inkopa alla alkoholhaltiga drycker frin bolag
och att innehavare av overliten utskinkningsriitt skall vara underkastad
vinstbegrinsning, samt att dels det kommunala vetot skall gilla ifraga
om samtliga rittigheter, dels de i 21 § (20 §) omndmnda riittigheter
skola avse utskiinkning allenast av 0l;

6) att forsta kammarens beslut avser, att tillstind till partihandel
icke skall kunna &terkallas av kontrollstyrelsen, medan andra kammaren
beslutat, att kontrollstyrelsen skall kunna aterkalla dylikt tillstand med
viss uppsigningstid;

7) att andra kammaren beslutat, att bolag och innehavare av
frin bolag overlaten rittighet skall std under nirmare tillsyn och
kountroll av nykterhetsnimnd, medan forsta kammaren ej besluiat ndgon
dylik tillsyn och kontroll;

8) att andra kammaren beslutat, att andra rittigheter @n sidana,
som innehavas av bolag, skola kunna under upplatelsetiden éterkallas
av stadsfullmiiktige och kommunalstimma, medan férsta kammaren cj
beslutat niigon dylik befogenhet for nimnda kommunala myndigheter;

9) att forsta kammaren beslutat siitta forordningens ikrafttradande
till ar 1921, medan andra kammaren bestimt tidpunkten till ar 1917,
med ikrafttridande redan &r 1915 av bestimmelserna om kommunal
folkomrostning; samt

10) att forsta kammaren beslutat sitta Svergdngstiden for vissa
vinhandlare till 1939, medan andra kammaren ej medgivit nidgon sér-
skild évergangstid for nimnda vinhandlare i egenskap av detaljhandlare,
men tillatit dem att under tre ar efter férordningens ikrafttridande utan
sérskilt tillstand utéva partihandel.

En sammanjimkning mellan dessa skiljaktiga beslut har synts ut-
skotter kunna #ga rum enligt nedan angivna grunder:
betrdaffande kommunal follomrdstning:

forsta kammaren f{rantrider sitt beslut och Dbitrider vad andra
kammaren beslutat;
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belrdffande forsdilyningsbestammelserna:

andra kammaren frintrdder sitt beslut i fraga om [—III och V—
VIII kapitlen i utskottets forslag och bitrader vad forsta kammaren be-
slutat ifriga om I—VII kapitlen av Kungl. Maj:ts forslag, dock med dels
vissa, 1 enlighet med andra kammarens beslut avfattade andringar i
1, 5 och 8 §§, 20 § 5 och 6 mom., 36 och 49 §§ i sistnimnda forslag,
vilka #ndringar huvudsakligen innebira tillgodoseende av synpunkter
framhéllna av i drendet horda myndigheter, dels sidana #ndringar i 18
§ 2, 3 och 6 mom. samt i 26, 28, 30, 35 och 73 §§ i Kungl. Maj:ts for-
slag, som #&ro pakallade av inférandet av bestimmelser om kommunal
folkomréstning, dels ock éndrad uppstillning av bestimmelserna i 22—25
§§ 1 samma forslag;

forsta kammaren godkinner ovannimnda #ndringar i Kungl.
Maj:ts forslag;

betraffande alkoholgrinsen:

forsta kammaren frantrider sitt beslut om undre alkoholgriinsen
ifriga om win och bitrider andra kammarens beslut;

andra kammaren fréntrider sitt beslut betriffande definitionen &
6l (d. v. 8. undre alkoholgrinsen for 6l) och bitrider vad forsta kam-
maren beslutat;

bigge kamrarna frintrida sina beslut om forsiljningsbestimmelser
for lagrat dricka och besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att
Kungl. Maj:t matte lita utarbeta och for riksdagen framligga forslag
till {6rordning angédende forsiljning av lagrat dricka, i huvudsak grundad
pd bestimmelserna angdende férsiljning av 6! i nu gillande vin- och
olforsaljningsforordning ;

betraffande sdrskilda foreskrifter i avseende & lagens ikrafttradande:

kamrarna besluta, med frantridande av sina tidigare fattade beslut,
dels att forordningen skall trida i kraft den 1 januari 1919, dels att
de i 76 § av Kungl. Maj:ts forslag omnidmnda vinhandlare mé fortsitta
sin rorelse till den 1 januari 1925;

kamrarna besluta, att forordningen angiende férsiljning av vin
och 6] fortfarande skall dga tillimpning med avscende & forsiljning av
lagrat dricka, intill dess sirskilda bestimmelser hirom varda utfirdade;

kamrarna besluta, att bestimmelserna om lokalt veto skola trida
1 kraft under ar 1918;
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andra kammaren bitrider i ovrigt, med fréntridande av sitt beslut
betraffande IX kapitlet i utskottets forslag, forsta kammarens beslut i
fraga om sirskilda foreskrifter i avseende & férordningens ikrafttridande
m. m.;

betraffande rubriken till forvordningen:

andra kammaren frantrider sitt beslut och bitrider forsta kam-
marens;

betriffande formuldren till forordningen:

forsta kammaren bitrider vad andra kammaren beslutat med vissa
av forordningens rubrik och tiden for ikrafttradandet pikallade andringar;
andra kammaren godkénner ndmnda &ndringar.

2:0) Forslaget till forordning om Kndrad lydelse av 1—3, 6, 10, 11, 13 och
14 §8§ i forordningen den 9 juni 1905 angdende férsiljning av
tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

D4, enligt vad ovan angivits, i det sammanjamkningsférslag, som
har framligges, ingdr, att kamrarna med frantridande av sina beslut
om forsiljningsbestimmelser for lagrat dricka, férena sig om en skrivelse
till Kungl. Maj:t med anhallan om framliggande av sirskilda férsiljnings-
bestimmelser foér sidant dricka, torde sammanjimkningen betraffande
forevarande punkt bora bliva féljande:

forsta kammaren frantrider sitt beslut om bifall till Kungl. Maj:ts
forslag till férordning angdende forsiljning av svagt alkoholhaltiga samt
tillagade, alkoholfria drycker och bitrider andra kammarens beslut om
forslag till férordning om éndrad lydelse av 1—3, 6, 10, 11, 13 och
14 §§ i forordningen den 9 juni 1905 angéende forséljning av tillagade,
alkoholfria drycker samt svagdricka med vissa av det av utskottet sam-
manjimkade forslaget till forordning angdende forsiljning av alkohol-
haltiga drycker pdkallade andringar i 2, 3, 6,11, 13 och 14 §§, samt be-
triffande ikrafttradandet;

andra kammaren bitrider namnda &ndringar.
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3:0) Ovriga forfattningsforslag.

I fraga om forslag till

Sorordning om dndrad lydelse av 7 § ¢ forordningen den 18 juni 1864
angdende utvidgad ndringsfrihet,

Sorordning om dndrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen den 11
oktober 1907 angdende tillverkning av brdmnvin och

Sorordning om dndrad lydelse av 1 § ¢ forordningen den 18 juli 1913
angdende statsverkets fond av rusdrycksmedel

torde, med hansyn till grunderna fér utskottets sammanjimkningsforslag,
sammanjimkningen boéra dga rum pad sidant sitt, att andra kammaren,
med frintridande av sina forut fattade beslut, bitrider vad foérsta kam-
maren beslutat, dock att kamrarna forena sig om att i forslaget till
dndrad lydelse av 7 § i ndringsfrihetsforordningen éindra den dir férekom-
mande siffran »3.6» till »2 /,».

Betriffande forslag till forordning om dndrad lydelse av 3, 13, 23
och 31 §§ ¢ forordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och
beskatining av maltdrycker

synes sammanjimkningen bora dstadkommas dérigenom dels att kamrarna
1 frhga om ikrafttridandet antaga den forindring, som &r pékallad av
utskottets forslag ifriga om ikrafttridandet av forslaget till forordning
angiende forsialjning av alkoholhaltiga drycker, dels att forsta kammaren
bitrider andra kammarens beslut ifriga om 23 och 31 §§, dock med det
tillagg till 23 §, som foérsta kammaren beslutat, och att andra kammaren
antager namnda tilligg, dels ock att andra kammaren bitrider forsta
kammarens beslut ifriga om 3 och 13 §§.

4:0) Ersiittningsfrigan.

Ifriga om ersittning till gistgivare, som jimlikt 10 § i bréinn-
vinsférsiljningsforordningen innehava brinnvinsutskinkningsrittigheter,
och till vin- och olférsiljare, som pé4 grund av mom. 2 1 évergdngs-
stadgandena till 1905 4rs vin- och 6lférsiljningsforordning firo beritti-
gade att utskdnka vin eller maltdrycker, har forsta kammaren beslutat
bifalla vad Kungl. Maj:t i propositionen nr 258 féreslagit, medan andra
kammaren bifallit vad utskottet hemstiillt.

Sammanjémkning vid denna punkt torde kunna vinnas dirigenom,
att andra kammaren bitrider forsta kammarens beslut, dock med den
fordndring ifrdga om tiderna, som ir pakallad av utskottets samman-
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jamkningsforslag ifréga om ikrafttridandet av forordningen angdende
forsiljning av alkoholhaltiga drycker, samt att forsta kammaren bitrider
nimnda #@ndringar.

De kortare overgingstider, utskottet silunda ifrigasatt, dvensom
vad utskottet foreslagit i friga om reglerandet av forsiljningen av lagrat
dricka hava synts utskottet bora foranleda, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhéller, att Kungl. Maj:t métte lita verkstilla utredning
av frigan, i vad mén ersittning bor foranledas av de av utskottet fore-
slagna forfattningarna dvensom foreligga riksdagen det forslag, vartill
utredningen kan foéranleda.

I anslutning till vad ovan anférts far utskottet hemstilla,

1:0) att riksdagen, vardera kammaren med #nd-
ring av sina forut fattade beslut, mitte for sin del
antaga vid detta memorial sdsom bilagor fogade for-
slag till

a) férordning angéende forséiljning av alkohol-
haltiga drycker,

b) forordning om #ndrad lydelse av 1-—3, 6, 10,
11, 13 och 14 §§ i férordningen den 9 juni 1905 an-
giende forsiljning av tillagade, alkoholfria drycker
samt svagdricka,

c) férordning om é#ndrad lydelse av 7 § i for-
ordningen den 18 juni 1864 angéende utvidgad néirings-
frihet,

d) férordning om #ndrad lydelse av 3, 13, 23
och 31 §§ i forordningen den 7 augusti 1907 angi-
ende tillverkning och beskattning av maltdrycker, samt

e) forordning om #ndrad lydelse av 1 och 4 §§
i forordningen den 11 oktober 1907 angiende tillverk-
ning av brénnvin;

2:0) att riksdagen, vardera kammaren med #nd-
ring av sina forut fattade beslut, matte

dels medgiva, att till sidan dgare av gistgiveri,
vilken p4 grund av bestimmelserna i 10 § av for-
ordningen den 9 juni 1905 angéende forsiljning av
brannvin vid tiden fér ikrafttridandet av forordningen
angdende férsiljning av alkoholhaltiga drycker &r be-
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rattigad att utskdnka brinnvin, mi for rittighetens
upphérande frin och med &r 1919 av staten utgivas
ersittning med arligt belopp, som av Konungens be-
fallningshavande faststilles efter de grunder, vilka
finnas angivna i kungérelsen den 12 juli 1907 angi-
ende ersittning till gistgivare, som avstd frin dem
Jamlikt férstnimnda lagrum tillkommande ritt till ut-
skiinkning, dvensom att éinka efter manlig ersittnings-
tagare md, direst iktenskapet blivit inganget fore den
1 maj 1907, efter mannens franfille under sin &ter-
stdende livstid 4ga att uppbdra den ersittning, vartill
mannen, om han levat, varit berittigad,

samt bestdimma, att gistgiveridgare, om han vill
komma i tnjutande av ifrigavarande ersiittning, skall
dérom fore den 1 september 1918 till Konungens be-
fallningshavande 1 det lin, varest gistgiveriet &r be-
liget, ingiva ansékning och dérvid styrka, att han i
egenskap av giistgivare fortfarande #r till utskinkning
berittigad;

dels medgiva, att till den, vilken ps grund av
2 mom. i dvergingsstadgandena uti férordningen den
9 juni 1905 angdende forsiljning av vin och &l vid
tiden fér ikrafttradandet av férordningen angdende
forséljning av alkoholhaltiga drycker ir beriittigad att
utskénka vin eller maltdrycker, ma for rittighetens
upphérande utgivas ersittning en ging for alla med
belopp, som bestimmes av Kungl. Maj:t, dock att
sidan ersittning i intet fall m4 beviljas till hégre be-
lopp 4n vad som skiligen kan antagas motsvara
sammanlagt den behilina inkomsten av utskdnknings-
rorelsen for dren 1913—1917,

samt bestimma, att den, som vill komma i &t-
njutande av nu nédmnd ersittning, dirom skall fore
den 1 september 1918 till Konungens befallnings-
havande ingiva till Kungl. Maj:t stilld ansskning och
dérvid saval styrka, att han fortfarande ir till utskink-
ning berittigad, som ock foérebringa den utredning,
han f6r ersittningens bestimmande vill aberopa;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for gil-
dande av ersittningsbelopp, som enligt ovan angivna
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grunder skola utbetalas, mi utgid ur statsverkets fond
av rusdrycksmedel, och att till gistgivare beviljad er-
sittning av Konungens befallningshavande méa utbetalas
kvartalsvis vid boérjan av varje kvartal frén och med
ingingen av ar 1919;

3:0) att riksdagen métte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t 1ata utarbeta
och for riksdagen framligga forslag till forordning
angdende forsiljning av lagrat dricka, 1 huvudsak grun-
dad pad bestimmelserna angiende forsiljning av ol i
gillande vin- och 6lférsiljningsférordning;

4:0) att riksdagen, vid antagande av det forslag
till forordning angdende forsiljning av alkoholhaltiga
drycker, som utskottet hirmed framligger, matte 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, det tiacktes Kungl.
Maj:t lata verkstilla utredning av fragan i vad méan
ersattning bor utgd pad grund av det av riksdagen
silunda antagna forslaget, dvensom féreligga riksdagen
det forslag, vartill utredningen kan féranleda.

Stockholm den 10 september 1914.
P4 bevillningsutskottets vignar:

K. G. KARLSSON.
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Bilaga.

Forslag
till
forordning angiende forséljning av alkoholhaltiga drycker.

I kap.

Allméinna bestimmelser.

1§

I denna férordning forstas

med spritdrycker: brinnvin och andra drycker, som hilla mer
an 25 volymprocent alkohol, d#vensom sprit och absolut alkohol samt,
oberoende av alkoholhalten, punsch och likor;

med vin: alla av malt ej tillagade drycker, som ej dro hanforliga
till spritdrycker och vilka halla mer &n 2/, volymprocent alkohol; och

med 6l: alla maltdrycker, som innehélla alkohol, med undantag
av siddana, som enligt férordningen angiende tillverkning och beskatt-
ning av maltdrycker aro att hianfora till svagdricka eller lagrat dricka.

Spritdrycker, vin och 61 kallas med en gemensam benimning
alkoholhaltiga drycker.

2 8

Forsaljning av alkoholhaltiga drycker delas i partihandel och
detaljhandel.

Med partihandel forstis sidan handel, som bedrives till aterfor-
siljare i och foér deras rérelse. Med detaljhandel forstas all annan fér-
saljning.

Detaljhandel delas i utminutering (férsaljning till avhimtning
eller forsaindning pa rekvisition) och utskankning (forsaljning till for-
taring pé stillet).

Vid utminutering mé& ej tillatas, att ndgot av det salda fortares
pé4 utminuteringsstillet. Vid utskidnkning méa ej tilldtas, att ndgot av
det silda fran utskankningsstillet medfores.
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Med rittighet till utminutering av spritdrycker foljer ratt till
utminutering av vin och &6l samt med ratt till utskinkning av sprit-
drycker rattighet till utskinkning av vin och 6l

3 8.

1. Tillstand till forsiljning av alkoholhaltiga drycker enligt
denna forordning m& ej meddelas annan person &n den, som dger god
frejd, rader over sig och sitt gods, gjort sig kind for ordentlighet
samt provas i ovrigt vara lamplig till rérelsens utdvande.

2. Sadant tillstind ma ej meddelas ambets- eller tjansteman,
som till foljd av sin befattning kan komma att deltaga i beslut
angdende tillverkning eller forsiljning av alkoholhaltiga drycker eller
dardver utova tillsyn, ecklesiastik #mbets- eller tjansteman, kyrkobe-
tjant eller i allmén tjanst anstalld larare.

3. Den, som enligt 12 § 1 mom. &ger ritt till partihandel med
alkoholhaltiga drycker, ma ej tilldelas rattighet till detaljhandel med
sddana drycker.

4. Fj heller m4 tillstdnd till férsiljning av alkoholhaltiga drycker
meddelas den, som utévar tillverkning i skattefritt bryggeri.

5. Den, som ej ager undfs tillstdnd till forsiljning enligt denna
§, mé ej heller vara styrelseledamot eller deligare i bolag, varom 1
denna forordning sags, dock att ecklesiastik #dmbets- eller tjansteman,
kyrkobetjint eller i allmén tjainst anstalld lirare md vara styrelse-
ledamot i sddant bolag.

4 §.

Detaljhandel med alkoholhaltiga drycker mi icke vara férenad
med annan handel, till vars drivande sirskild anmilan fordras, dock
att utskinkning av vin under de i denna férordning stadgade villkor
m$ #ga rum i samband med konditorirérelse.

Vid utminutering méa ock andra drycker &n alkoholhaltiga for-
siljas till avhamtning eller férsindas pa rekvisition och vid utskénk-
ning tillhandahallas till fértaring pa stillet.

5§

Spritdrycker mé& ej utminuteras i mindre myckenhet &n /i liter.

6 §.
Alkoholhaltiga drycker, som &ro forsatta med sackarin, f& ej
hallas till salu.
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7 8.

1. Ej mid nigon vid personligt bestk eller genom ombud hos
annan &n innehavare av ritt att forsilja spritdrycker till salu utbjuda
sddana drycker eller dird upptaga bestillningar.

2. Ej méd nagon eljest, for egen eller annans vinning, vid per-
sonligt besdk eller genom ombud séka formé annan att & utminuterings-
stalle ink6pa spritdrycker.

3. Ej mid nigon yrkesmissigt eller eljest mot ersittning till-
handagd annan med anskaffande av spritdrycker.

4. Innehavare av ratt till forsiljning av spritdrycker mg ej &
annan ort &n den, dir han utévar sin foérsaljningsrattighet, till annan
&n dylik innehavare mot efterkrav for kopeskillingen utlimna sprit-
drycker.

8 §.

1. Tillverkare eller partihandlare enligt 12 § 1 mom. m4 ¢j i
samband med rérelsens bedrivande annorledes #n genom férsiljning
avhanda sig alkoholhaltiga drycker till annan.

2. Den, som ej ager ritt till forsaljning av alkoholhaltiga drycker,
mé ej genom byteshandel avhanda sig sidana eller eljest anvinda dem
som betalningsmedel.

9 §.

Déarest vid nagot tillfalle alkoholhaltiga drycker vid detaljhandel
utborgats till myckenhet, for vilken forsaljningspriset understiger 50
kronor, mé betalning for dryckerna eller fér karl och emballage, vari
de férvaras, ej kunna utsokas. Vad sidlunda stadgas ager dock ej
tillimpning vid férsiljning av vin eller 6l 4t spisande gister vid maltid.

10 §.
I avseende & forsiljning av alkoholhaltiga drycker for vetenskap-

ligt, medicinskt, tekniskt, industriellt eller likartat sandamal eller for
apoteksbehov giller vad Konungen darom forordnat.

11 §.
Utéver de i denna férordning meddelade foreskrifter giller for
forsiljning av punsch, arrak och rom vad dirom sirskilt stadgas.
Angéende villkoren for férsiljning av denaturerat brinnvin med-
delas sarskilda bestammelser av Konungen.
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II kap.

Om partihandel med alkoholhaltiga drycker.

12 §.

1. Den, som till avsalu &ger tillverka alkoholhaltiga drycker
eller bedriver rening av brinnvin, 4vensom den, som enligt 13 § erhallit
tillstdnd till partihandel, dga forsilja det slags alkoholhaltiga drycker,
som tillverkas eller renas eller vilka tillstdndet avser, dock inom riket
endast till annan innehavare av dylik rattighet samt till den, som ager
ratt till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker, i och for deras rorelse.

2. Bolag, som enligt vad i denna foérordning sigs dger ratt till
detaljhandel, m& ock till annan innehavare av dylik rattighet i och
for dennes rorelse forsilja alkoholhaltiga drycker.

13 §.

Dar tillstdnd till partihandel erfordras, meddelas sidant av kon-
trollstyrelsen. Ansékning om tillstdnd skall innehilla uppgift & den
kommun, dar handeln skall utévas, samt vara 4tf6ljd av intyg, ut-
visande sdokandens behoérighet att idka rorelsen.

14 §.

Partihandlare, varom i 12 § 1 mom. sigs, vare skyldig hélla sina
handelsbocker med tillhérande verifikationer tillgingliga fér av kon-
trollstyrelsen sarskilt férordnat ombud och har att vid rérelsens ut-
6vande stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, kontrollstyrelsen for
tillsyn & rérelsen kan meddela.

15 §.

Bolag, som driver utminutering, mé& O6verenskomma med den,
som #ger ratt till partihandel med vin eller 6], att sidana fran bo-
laget inkopta drycker mé&, med iakttagande av de av kontrollstyrelsen
for saddant fall meddelade foreskrifter, av partihandlaren forsindas direkt
till kopare.



16 Bevillningsutskottets memorial Nr 33.

16 §.

1. Avlider den, som efter tillstdnd enligt 13 § utévar partihandel
med alkoholhaltiga drycker, m& rorelsen for stéarbhusets rikning fort-
sattas, till dess tvd 4r forflutit efter dodsfallet.

2. Forsittes ndgon, som 1 1 mom. avses, 1 konkurs, mé rorelsen
fér konkursboets rikning fortsittas, dock ej lingre an till dess tre
ménader forflutit efter det forhor enligt 25 § konkurslagen hallits.

3. I fall, som i denna § avses, aligger det dock stirbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsitta rorelsen, att dirom inom en ménad
efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen héllits gora anmilan
hos kontrollstyrelsen med uppgift darvid tillika & den person, som
antagits till forestdndare for forsaljningen. Gores ej anméalan inom
féreskriven tid eller provas den till forestdndare antagne icke vara
dartill lamplig, anses forsiljningsratten hava upphort den dag, tiden
fé6r anmilningsskyldigheten gick till d#nda eller kontrollstyrelsens beslut
1 fragan delgivits den anmailningsskyldige.

17 §.

Efter ansdkning dger kontrollstyrelsen medgiva, att for konkursbos
eller starbhus rikning eller dir eljest sirskilda omstindigheter fore-
ligga alkoholhaltiga drycker m& for visst fall utan hinder av de 1 denna
férordning givna foreskrifter forsiljas till partihandlare, varom i 12 §
1 mom. sigs, eller till bolag, som &dger ritt till detaljhandel med alkohol-
haltiga drycker.

IIT kap.

Om riittigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker.

18 §.

1. Detaljhandel med alkoholhaltiga drycker inom en kommun
m& med de undantag, som i 19 samt 21—26 §§ omférmailas, idkas
endast av sirskilt, inom kommunen uteslutande for sédan detaljhandel
bildat bolag och icke mellan flera bolag foérdelas.
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2. Rattighet, som i 1 mom. avses, meddelas av Konungens
befallningshavande for ett eller flera, hogst tre, kalenderir. Ansdkan
om erhallande av rattighet skall fére januari manads utgdng dret innan
forsaljningen ar avsedd att taga sin boérjan av bolag skriftligen
goras hos Konungens befallningshavande med bifogande av intyg om
deligarnes behorighet att idka roérelsen, bolagets stadgar samt redo-
gorelse for hur bolaget dmnar bedriva sin verksamhet. Denna redo-
gorelse skall innehalla uppgifter om vilka av de i 1 § namnda slag
av alkoholhaltiga drycker forsiljningen skall avse, om antal forsaljnings-
stillen, dels fér utminutering och dels fér utskankning av spritdrycker,
vin och &l, om grunderna foér forsiljningsstillenas férlaggning, om i
vilken omfattning utskéinkningen ir avsedd att 4ga rum annorledes an
vid maltid &t spisande gister samt om i vilka fall bolaget &mnar
4 annan, pd sitt 1 26 § 2 mom. stadgas, Gverlata rattighet till ut-
skidnkning.

3. Over ansokning, som ratteligen skett, skall Konungens befall-
ningshavande omedelbart efter ans6kningstidens utgdng inhdmta ut-
latanden, i Stockholm av stadsfullmaktige och i annan stad av magistrat
och stadsfullmiktige samt 4 landet av kommunalnamnd och kommunal-
stamma. Dessa utlatanden, som skola avgivas fore februari manads
utging, bora innehilla, huruvida och i vilken utstrickning den stkta
riatten till detaljhandel anses boéra medgivas, uppgift & det antal
forsaljningsstallen, som bér fi anordnas, dels for utminutering och
dels for utskankning av spritdrycker, vin och 0l, 4vensom forslag
till de inskrankningar med hinsyn till forsdljningsstallenas forligg-
ning och rorelsens bedrivande, som anses nédiga. Hava anstkningar
inkommit fran flera bolag, skall, om upplatande av ratt till detal)-
handel tillstyrkes, visst bolag forordas till erhillande av den sokta
rattigheten.

4. Sedan de i 3 mom. omformilda utlitanden till Konungens
befallningshavande avgivits, har Konungens befallningshavande, dar an-
sokning ej genast varder avslagen, att, om rorelsen kan antagas valla
olagenhet foér angrinsande kommun, éver ansokningen infordra yttrande
fran stadsfullmaktige eller kommunalstimma i sddan kommun.

5. Har ansékning blivit avstyrkt av stadsfullmaktige eller kom-
munalstimma inom den kommun, dir forsiljningen &r avsedd att dga
rum, mi densamma ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
upplatande av ratt till detaljhandel, mé forsiljningsstillenas antal ej
sittas hogre an det av stadsfullmiktige eller kommunalstimman till-
styrkta. Konungens befallningshavande skall dirjamte vid upplatelsen
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foreskriva de inskrinkningar med hinsyn till forsiljningsstallenas for-
laggning och rérelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiktige eller
kommunalstémman foreslagna, sivida samma inskrankningar icke finnas
std 1 strid med allmin lag eller forfattning eller uppenbarligen ej kunna
anses dgnade att frimja det med desamma avsedda syftet.

6. Konungens befallningshavandes beslut i amnet skall kungéras
1 den eller de tidningar inom orten, dir allminna psbud for kommunen
vanligen meddelas, och riaknas tiden fér anférande av besvir 6ver be-
slutet frén dagen for forsta kungorandet, vilken dag skall i kungérelsen
angivas.

19 §.

I kommun, dar tillstdnd till detaljhandel enligt 18 § ej meddelats,
mé rattighet till utskinkning av alkoholhaltiga drycker kunna tilldelas
inom annan kommun bildat bolag. Sadan riattighet ma dock utovas
endast om bolaget erhaller ratt till detaljhandel inom den kommun,
dar bolaget ar bildat, och s& linge sistnamnda rattighet ar gillande.

Ansdkan om rittighet, varom nu &r friga, skall géras inom
den i 18 § omférmilda tid innan férsaljningen &r avsedd att taga sin
borjan, och skall betriffande rattighetens upplitande jamval i ovrigt
linda till efterrattelse vad i 18 § stadgas.

20 §.

1. Bolag, som i 18 och 19 §§ omférmiles, ma icke avse att
bereda vare sig delagarne vinning utéver arlig rinta med hégst fem
procent & de av delagarne tillskjutna kontanta medel eller kommun
nigon ekomomisk fordel.

2. Vid utbévande av sin verksamhet stir bolag under 6verinse-
ende av kontrollstyrelsen och har att stilla sig till efterrattelse de fore-
skrifter, kontrollstyrelsen i avseende & inkép av, forsaljningspris for
samt alkoholstyrka hos alkoholhaltiga drycker dvensom angsende riken-
skapers forande och i 6vrigt betraffande bolagets forvaltning eller eljest
i de 1 denna férordning sirskilt angivna hinseenden kan meddela.

Narmare bestimmelser angdende kontrollstyrelsens verksamhet
hirutinnan, utéver vad denna férordning innehéaller, meddelas av
Konungen.

3. Bolag &4ger ej vid utminutering halla mer &n ett forsalj-
pris & en och samma varusort av alkoholhaltiga drycker, oavsett om
storre -eller mindre myckenhet forsiljes.
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4. Bolag m4i icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, inképa
fastighet eller inom redan forvirvad fastighet vidtaga annan mera om-
fattande forandring &n den, som pékallas av fastighetens underhall eller
rorelsens behériga utovande.

Bolag m4 icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, forhyra andra
lagenheter &n dem, vilka dro behovliga for den roérelse, som bolaget
sjalvt utdévar, eller utan siddant samtycke ingd affirsavtal foér lingre
tid an bolagets rattighet upplatits, dock att hyresavtal ma ingas till
fardag, som infaller under &ret nist efter utgingen av nimnda tid.
Bolag m4 ej heller ingd affirsavtal med enskilda styrelseledaméter eller
delagare i bolaget, eller lata avloningen vare sig till styrelsen eller till
de hos bolaget anstillda personer vara beroende pa omsittningen av
alkoholhaltiga drycker eller utgéd med viss del av vinsten.

5. Bolags deligare skola vara minst nio, av vilka dtminstone
sex bora vara boende & den ort, dir bolagets styrelse har sitt site.
Bolagets styrelse skall bestd av fem ledamoter, av vilka tvd utses av
delagarne i bolaget, en utses i stad av stadsfullmiktige och & landet
av kommunalstimman, en av Konungens befallningshavande och en av
landstinget, dock att i stad, som icke deltager i landsting, stadsfull-
miktige utse jamvil den ledamot, som eljest skulle av landstinget viljas.
Pi enahanda sitt utses jimvil fem suppleanter. Dérest 4 landet eller
i stad, som deltager i landsting, nytt bolag bildas 4 tid, d4 landstinget
icke #4r samlat, m§ ordféranden i landstinget & dess vignar 4ga att
utse ledamot i styrelsen jimte suppleant fér honom for tiden intill
dess ledamot och suppleant blivit av nést sammantridande landsting
utsedda.

Av Konungens befallningshavande, landsting, stadsfullmiktige eller
kommunalstimma utsedd styrelseledamot mé icke vara deliagare i bolaget.

6. Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper skall varje
ar i mars eller april manad & tid, som av Konungens befallningshavande
bestammes, verkstiallas fér nist féregdende ar av tre revisorer, av vilka
en utses, 1 stad av stadsfullmiktige och & landet av kommunalstimman,
en av landstinget samt en av Konungens befallningshavande. I stad,
som icke deltager i landsting, utse stadsfullmiktige jamval den revisor,
som eljest skulle av landstinget viljas. P& enahanda satt utses jamvil
tre suppleanter. Revisorerna skola antingen ibland eller utom sig utse
tva personer att 4 deras vignar deltaga i inventering av bolagets till-
gangar vid lopande &rets slut. Over revisionen avgiva revisorerna
berittelse, vilken, utom redogérelse for bolagets ekonomiska stallning
och forvaltning samt vad &vrigt revisorerna kunna finna skil omnimna,
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skall innehilla dels yttrande, huruvida bolaget forvaltats i éverens-
stdmmelse med det i 61 § forsta stycket angivna syfte, dels till- eller
avstyrkande av ansvarsfrihet. Av revisionsberittelsen, vid vilkens av-
fattande de foreskrifter skola iakttagas, som meddelas av kontroll-
styrelsen, skola, sedan bolagets styrelse lamnats tillfalle att forklara
sig Over i berattelsen mdgjligen gjorda anmirkningar, revisorerna fore
maj ménads utging o6versinda exemplar till Konungens befallnings-
havande, landstinget, stadsfullméiktige eller kommunalstimman samt
kontrollstyrelsen. Bolagets styrelse mé aven till namnda myndigheter
insanda sin férklaring.

Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper mi #ven nir
som helst foretagas av chefen for kontrollstyrelsen eller av person,
som niamnda styrelse forordnat.

7. Styrelseledaméter samt revisorer och deras hir ovan nimnda
ombud &ga att av bolaget &tnjuta ersittning enligt grunder, som av
kontrollstyrelsen bestimmas.

8. Om ansvarsfrihet for bolag beslutar kontrollstyrelsen, sedan
landsting och i stad stadsfullméktige samt pa landet kommunalstimman
avgivit yttrande i arendet. Sadant yttrande skall till kontrollstyrelsen
avgivas fore september ménads utgéing.

Erfordras atgird i f6ljd av vigrad ansvarsfrihet eller giver revi-
sionsberittelsen eljest dartill anledning, #ger kontrollstyrelsen meddela
erforderliga foreskrifter eller vidtaga atgarder for rittelses vinnande.

9. Bolag aligger att inom mars minads utging efter varje
kalenderars slut & statsverkets girorikning i riksbanken insitta hela
den nettovinst, som uppkommit av all den rérelse bolaget idkat. D4
bolag uppléses, skall, dar ej annorledes i laga ordning bestimts, pa
enahanda satt forfaras med det 6verskott av bolagets tillgingar, som
kan uppstd, sedan bolagets samtliga skulder blivit guldna samt de av
delagarne tillskjutna medel &terbetalats. Omférmilda nettovinst och
overskott tillfalla statsverket.

10. Finner nigon atgird av bolag std i strid med vad i denna
forordning stadgas, ma han, darest han tilltror sig kunna visa, att
atgarden krinker hans enskilda ratt eller strider emot forordningens
syfte, hos kontrollstyrelsen géra framstillning om &vigabringande av
rattelse i det overklagade foérhillandet.

21 §.

1. Rattighet att endast vid maé&ltid till spisande gister ut-
skinka vin och 6] méi inom kommun, dir bolag ej erhallit ratt till
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detaljhandel med alkoholhaltiga drycker, av Konungens befallnings-
havande meddelas att galla tillsvidare for ett eller flera, hogst tre,
kalenderdr. I friga om utskinkning av 6l forstds med maltid 1 detta
mom. gist mot betalning tillhandahdllen mat till ett pris, som ej under-
stiger eller, dar visst pris fér maéltiden ej avtalast, ej skaligen kan
anses understiga dubbla priset av det till méltiden utskankta olet.

2. Ansokning om rittighet, som i 1 mom. sigs, skall fére ut-
gingen av augusti manad 4ret innan utskankningen ar avsedd att taga
sin boérjan skriftligen goras hos Konungens befallningshavande med
uppgift & det stille, dar utskdnkningen skall aga rum, samt med bi-
fogande av intyg, utvisande sckandens behoérighet att idka rorelsen.

3. Over ansékning, som ratteligen skett, skall Konungens be-
fallningshavande efter augusti ménads utgdng inhamta utlitanden, i
Stockholm av stadsfullméktige och i annan stad av magistrat och
stadsfullméktige samt & landet av kommunalnidmnd och kommunal-
stimma. Dessa utldtanden bora innehalla bestamt till- eller avstyrkande
jamte forslag till de inskrinkningar i avseende & forsiljningens be-
drivande, som anses nodiga.

4. Har ansékningen blivit avstyrkt, i stad av stadsfullmaktige
samt & landet av kommunalstdmma, m& densamma av Konungens
befallningshavande ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
uppladtande av rittighet, skola “vid upplatelsen foreskrivas de in-
skrankningar i avseende & rorelsens bedrivande, som blivit av stads-
fullmaktige eller kommunalstimman foreslagna, sivida samma inskrank-
ningar icke finnas st4 i strid med allmin lag eller forfattning eller
uppenbarligen ej kunna anses ignade att frimja det med desamma
avsedda syftet.

99 §.

1. Vid héalsobrunn, badort eller annan kurort, dar sarskild lakare
finnes anstialld, m& p4 diarom gjord ansékning Konungens befallnings-
havande, sedan stadsfullmiktige eller kommunalstdmma lamnats tillfille
att yttra sig, kunna meddela rittighet att tillsvidare fér kortare tid an
ar vid maltid till spisande gister utskinka vin eller ol

2. Dar i ndgot fall utskinkning av vin eller ol tillfalligtvis kan
vara av omstindigheterna péakallad, ma p& darom gjord ansdékning
Konungens befallningshavande, sedan stadsfullmiktige eller kommunal-
stimma blivit horda, kunna tillsvidare for kortare tid &an ar eller for
visst tillfille meddela rattighet att vid maltid till spisande gister ut-
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skidnka sidana drycker. Har ansokningen blivit avstyrkt av stads-
fullmaktige eller kommunalstimma, m& densamma av Konungens
befallningshavande ej bifallas.

23 §.

1. Rittighet till utskinkning av alkoholhaltiga drycker & pas-
sagerarfartyg, som formedla regelbunden persontrafik till utlindsk
hamn, mé pd ansdkning kunna tillsvidare for viss tid, hogst ett &r,
av Konungens befallningshavande i det lin, varest fartygets rederi har
sitt site, tilldelas person, som &r behérig att idka utskinkningsrorelse.
Sédan utskinkning méi endast dga rum till fortiring ombord & far-
tyget och mé, under det fartyget ligger i hamn eller vid land, alle-
nast ske till besittningen och till sddana fartygets passagerare, som i
dess restaurationslokal intaga maltid.

2. Rattighet att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskinka vin
eller 61 &4 andra passagerarfartyg &n som hvses i 1 mom. m4 pi ansok-
ning kunna av Konungens befallningshavande i det lan, varest fartygets
rederi har sitt site, tilldelas person, som &r behérig idka utskianknings-
rorelse. S&dan utskinkning m& endast 4ga rum till fortaring ombord
& fartyget och m4, under det fartyget ligger i hamn eller vid land,
allenast ske till besittningen och till sddana fartygets passagerare, som
i dess restaurationslokal intaga maltid. Utskdnkningen av 6l skall
harjamte vara underkastad den sirskilda inskrinkning, som i 21 § 1
mom. omnimnes.

3. Tillstdnd att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskinka
vin eller 6]l & statens jirnvigars eller enskild, till persontrafik upp-
laten jarnvags tdg md pé& framstillning av jarnvigens styrelse kunna
av Konungens befallningshavande i det lin, varest styrelsen har sitt
site, meddelas person, som &r behérig att idka utskiankningsrorelse.

24 §.

1. Mottager nigon i sitt hem mot betalning gaster till bespis-
ning vid slutet bord och har avtal om bespisningen triffats for en tid
av minst en vecka, md han, efter det sidant bevis for honom medde-
lats, som nedan omférmiles, utan sarskilt tillstind till gisterna vid
deras méltider utskinka 6l.

2. Vill ndgon bedriva utskinkning, som i 1 mom. avses, gore
dirom skriftligen anmilan, i Stockholm hos éverstathallarambetet, i annan
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stad hos magistraten och pé landet hos linsmannen med uppgift 4 det
stalle, dar utskankningen skall dga rum, samt med bifogande av intyg
om god frejd. Har anmilan silunda skett, skall meddelas bevis, att
anmialan behorigen skett.

25 §.

1. Bolag mi ej till annan 6verldta riattighet till utminutering.

2. Bolag ager till enskild person Overldta riattighet till utskink-
ning. Sédan Overlitelse vare ej gillande, utan att Konungens befall-
ningshavande, efter provning av villkoren fér densamma, giver tillstdnd
till den overladtna rattighetens utdévning.

Med overlitelse av utskankningsrattighet foljer skyldighet for
den, till vilken sddan rattighet blivit 6verldten, att hos bolaget inkdpa
alla for rorelsen erforderliga spritdrycker.

3. Overlatelse av rittighet till utskinkning, som avses i 21—24
§§, vare forbjuden.

26 §.

1. Avlider den, som efter 6verlatelse fran bolag eller enligt 21—23
8§ innehar rattighet till utskinkning, eller forsiattes han i konkurs,
mé rorelsen for stirbhusets eller konkursboets rikning fortsittas, dock
icke langre an till dess tre maénader foérflutit efter dodsfallet eller efter
det forhor emligt 25 § konkurslagen hallits. Det aligger dock starbhuset
eller konkursboet, om de vilja fortsiatta rorelsen, att dirom inom en
méanad efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen hallits gora
anmilan hos Konungens befallningshavande med uppgift darvid tillika
4 den person, som antagits till férestdndare for forsiljningen. Gores ej
anmalan inom foreskriven tid eller proévas den till férestdndare antagne
icke vara dartill lamplig, anses forsiljningsrattigheten hava upphért den
dag, tiden for anmaialningsskyldigheten gick till #nda eller beslut i
fragan delgivits den anmalningsskyldige.

2. Avlider den, som efter anméalan enligt 24 § ager ritt att
utskianka 6l, m& rorelsen for stirbhusets rikning fortsiattas till dess
tre méanader forflutit efter dodsfallet.

27 §.

Konungens befallningshavande dger att vid meddelande av till-
stdnd till detaljhandel eller sedermera under rérelsens utovande stadga
de inskrinkningar i avseende & densamma, som kunna anses erforderliga.
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28 §.

1. Da forsaljningsrattighet beviljas, skall Konungens befallnings-
havande utfirda tillstdndsbevis med angivande diri av det lagrum,
vard tillstindet grundar sig, varest eller efter vilka grunder forsiljnings-
stalle skall forlaggas avensom for vilken tid rattigheten mé& begagnas;
skolande 1 tillstdndsbeviset jamval utsittas de foreskrifter i avseende &
rorelsens utévande, som lamnats vid tillstdndets meddelande.

2. Avskrift av tillstandsbevis skall Konungens befallningshavande
tillstalla kontrollstyrelsen &vensom i andra fall &n som avses i 23 §
magistraten eller kommunalndmnden och linsmannen i orten. Vad 1
detta mom. &r sagt om magistratens underrattande ager ej tillimp-
ning i Stockholm.

3. Om beslut, varom i 26 § formiles, skall Konungens befall-
ningshavande lamna underrittelse till dem, som enligt 2 mom. skola
erhalla meddelande om beviljat tillstéind.

4. Har nigon av lansman undfitt bevis, att anmélan enligt 24
§ behorigen skett, skall linsmannen dérom underritta kommunalnimn-
dens ordférande i den kommun, déir rorelsen skall utovas.

. IV kap.

Angiende kommunal folkomréstning om forbud mot upplitande av
riittigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker.

29 §.

Genom kommunal folkomrostning mé i enlighet med de i detta
kapitel meddelade bestammelser avgoras, huruvida inom en kommun
f4 meddelas sidana rattigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga
drycker, som omférmélas i denna férordning.

Bestimmelserna i detta kapitel 4ga dock icke tillimpning & de
1 23 § omformilda rattigheter till utskdnkning & passagerarfartyg och
jarnvagstag.

Kommunal folkomroéstning skall avse alla slags alkoholhaltiga
drycker och m& icke verkstillas oftare &n vart tredje &r.
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30 §.

1. Om vid kommunal folkomrdstning minst hilften av de 1
rostlangden uppforda rostberdttigade uttalat sig for forbud mot upp-
latande av rattigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker,
vare forbud i sddant avseende f6r kommunen gillande.

2. Foér upphavande av forbud, varom i 1 mom. sigs, erfordras,
att vid ny folkomréstning minst hélften av de i rostlingden uppforda
rostberittigade uttalat sig for upphavandet.

31 .

1. Har genom kommunal folkomroéstning férbud mot upplatande
av rittigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker blivit gal-
lande, ma ej tillstdnd, som meddelats enligt 21 och 22 §§, gélla langre
an till utgdngen av det &r, under vilket omréstningen vunnit laga
kraft, och ej heller sadan forsialjning, som avses i 24 § efter utgdngen
av nimnda &r inom kommunen #ga rum.

2. Ar, d& framstillning om omroéstning gores, frigan om upp-
litande av ‘sadan rattighet till detaljhandel, som omréstningen avser,
pa provning beroende, mé& rattigheten ej upplatas, forran det visat sig,
att forbud daremot ej varder for kommunen gillande.

32 &

Rostberittigad vid sddan omrostning, som i 29 § shigs, a4r envar
i kommunen mantalsskriven, vilfrejdad svensk man och kvinna fran
och med kalenderiret nist efter det, varunder han eller hon uppnatt
21 4ars alder, dock ej den, som stir under férmynderskap eller fattig-
vardsstyrelses méalsmansratt.

Varje rostande tillkommer en rost.

Rostratt mé ej utovas av annan rostberittigad én den, som vid
omrostningen personligen instiller sig.

33 §.

Berittigad att pakalla kommunal folkomrdstning dr envar, som
enligt 32 § ager rostratt.
Bihang till senare riksdagens protokoll 1914. 7 saml. 27 hdft. (Nr 33.) 4
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34 §.

Framstallning om anordnande av kommunal folkomréstning skall
goras skriftligen hos Konungens befallningshavande under februari
ménad samt avfattas enligt formulidr 1 vid denna férordning.

35 §.

Har framstallning enligt 34 § gjorts av s& ménga personer, att
deras antal uppgér till minst '/ av kommunens mantalsskrivna befolk-
ning enligt senaste justerade mantalslingd, skall Konungens befallnings-
havande i lanskungérelserna och i den eller de tidningar inom orten, diir
allménna padbud fér kommunen vanligen meddelas, giva det till kanna
med utsittande av viss tid av 14 dagar, under vilken tid jav, skrift-
ligen avfattade, m& kunna anféras mot deras behorighet, som gjort
framstallningen.

Varder vid provning av anfort jiv utrett, att framstillningen icke
omfattas av rostberittigade till ett antal, utgérande minst /5 av kom-
munens mantalsskrivna befolkning, férklare Konungens befallnings-
havande fragan om omrdstning forfallen.

Foranleder jav ej dylikt beslut eller har jiv ej inom féreskriven
tid anforts, utlyse Konungens befallningshavande oférdrsjligen om-
réstning.

Over Korungens befallningshavandes beslut i anledning av sadant
Jav, som i denna paragraf sigs, m& klagan ej foras.

36 .

Omrostning skall, dir ej Konungens befallningshavande pi fram-
stallning av omrostningsnimnden eller magistraten i friga om kommun
med storre folkmiangd annorlunda forordnar, verkstillas minst 9, hogst
12 veckor efter dess utlysande samt utsittas till son- eller helgdag
och, om behovet det kriver, jamvil till nirmast féregdende eller efter-
féljande dag.

Omrostningen skall borja klockan 9 férmiddagen och fortgsd till
klockan 9 eftermiddagen, dock att uppehsll gores for den tid hog-
miassogudstjénst inom kommunen pagdr. Dar & ndgon ort andra tider
for omroéstningen finnas mera ldmpliga, ager Konungens befallnings-
havande att pa framstillning av omrdstningsndmnden eller magistraten
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darom forordna, med iakttagande att tilltriade till omrdstningen skall
finnas minst tre timmar fore klockan 3 eftermiddagen och minst tva
timmar efter klockan 6 eftermiddagen.

37 §.

Vid utlysande av kommunal folkomréstning tillkinnagive Konun-
gens befallningshavande i lanskungérelserna och i dem eller de tid-
ningar inom orten, dir allminna pabud fér kommunen vanligen meddelas,
dag och tid for omréstningen samt stillet for densamma. Kungérelsen
skall jamval innehalla den proposition, efter vilken omrdstningen skall
forsiggs, avfattad i 6verensstimmelse med det vid denna forordning
fogade formular 2, dvensom en erinran om den skyldighet, som jamlikt
56 § aligger vederborande omrostningsforrattare att ofordrgjligen till
Konungens befallningshavande insanda avskrift av omrostningsprotokollet.

Ar kommun péi landet indelad i tv4 eller flera omrostningsdistrikt,
skall i kungorelsen jamval tillkénnagivas, vilken omrdstningsnamnd,
som skall verkstalla slutlig sammanrakning av de inom samtliga distrikt
avgivna rosterna.

38 §.

Ar kommun, p4 satt i 19 § i lagen om val till riksdagen sags,
delad 1 tva eller flera valdistrikt, skall samma distriktsindelning gilla
vid kommunal folkomroéstning.

39 §.

Omrostning forriattas pa landet infér en omréstningsnamnd; och
skall sisom sidan tjinstgéra den valnamnd, som, enligt lagen om val
till riksdagen, pa landet ar valfoérrattare vid valen till andra kammaren.

I omrdstningsnimnden skola minst tvd ledamoter utom ord-
foranden vara narvarande. Sisom namndens beslut giller den mening,
om vilken de flesta rostande forena sig, eller vid lika rostetal den
mening, ordféranden bitrader.

Vid omrostningsnamndens sammantraden fores protokoll av ord-
féranden.

40 §.

I stad, som utgdr ett omrdstningsdistrikt, foérrattas omréstningen
infor magistraten.
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Ar stad delad i flera omrostningsdistriks, skall magistraten for
varje distrikt utse tre eller flera deputerade att vara omroéstningsfor-
rattare 1 distriktet. Av dessa foér den frimste ordet. Protokollet Gver
omrostningen fores av den, magistraten dartill utsett.

Till deputerad m4 i fall av behov utses den, som eljest ej tillhér
magistraten,

a1 §.

Har kommunal folkomréstning utlysts, skall fér kommunen eller,
om den &r delad i flera omréstningsdistrikt, for vart och ett av dessa
rostlingd snarast mojligt upprittas. Narmare foreskrifter i avseende
hird si ock om skyldighet fér vederbdrande myndigheter att limna
uppgifter till inféorande i langden, meddelas av Konungen.

Senast inom sex veckor efter omréstningens utlysande skall rést-
langd vara avsind eller avlamnad, 4 landet till omréstningsnamndens
ordférande och i stad till magistraten, dar denna ej sjalv verkstallt
upprittandet. P4 framstillning av omrostningsnimnden eller magistraten
dger Konungens befallningshavande dock i friga om kommun med
stérre folkmangd medgiva utstrickning av den tid, inom vilken rést-
langden skall vara avsind eller avlimnad.

42 §.

Rostlaingden skall under tio dagar vara & lampligt stille inom
omrdstningsdistriktet under behérig tillsyn framlagd for granskning;
och aligger det omréstningsnamndens ordférande eller magistraten att
omedelbart efter rostlingdens upprittande kungéra tid och stille for
framliggandet, den tid, inom vilken anmirkning mot rostlingd skall,
jamlikt 43 § hir nedan, vara till omréstningsnamndens ordforande
elier magistraten inlimnad, samt tid och stille for prévning enligt 46
§ av silunda gjorda anmirkningar.

Kungérelsen skall avfattas enligt formulir 3 vid denna férordning
samt uppldsas i kyrkan och, dir s& ske kan, inféras i den eller de tid-
ningar inom orten, dir allménna pabud fér kommunen vanligen meddelas.

43 §.

Vill ndgon, vilken rostratt enligt lingden ej tillkommer, for sig
péstd sidan ratt, eller anser ndgon, att annan icke ma vara i lingden
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upptagen sisom rostberattigad, dger han att sina anmirkningar, skrift-
ligen avfattade och &tféljda av de bevis han vill aberopa, ingiva till
omrostningsnamndens ordférande eller magistraten sist foére klockan 12
p4 dagen & femte dagen efter utgdngen av den tid, under vilken
rostlangden varit for granskning framlagd.

44 §.

Har nigon i ratt tid gjort anmirkning daremot, att annan 1
rostlangden upptagits sdsom rostberittigad, skall harom till denne av
omrostningsniamndens ordférande eller magistraten oférdrojligen med
allminna posten sindas underrattelse, med angivande av dagen for
anmirkningens prévning. Blanketter till sédan underrittelse, avfattade
i overensstammelse med formuldar 4 vid denna férordning, skola av
Konungens befallningshavande hallas vederbérande tillhanda.

45 §.

Varder anmarkning ej ingiven inom féreskriven tid, kommer den
ej under prévning.

46 §.

A femte dagen efter utgingen av den for framstillande av an-
mirkning mot réstlingden bestimda tid eller, om nimnda dag &r son-
eller helgdag, nista helgfria dag darefter sammantrider pé landet for
varje distrikt omrostningsnimnden for prévning av de mot réstlingden
framstallda anmérkningar. Samma lag vare i stad for magistraten,
dock att sammantride, som skulle héllas & allmén rattegangsdag, 1
stillet ager rum nasta helgfria dag. Sammantradet skall borja klockan
10 féormiddagen, och vare férhandlingarna offentliga.

Vid sammantridet liamnas tillfalle till bemétande av gjorda an-
méirkningar med ritt for den, mot vilkens rostratt anméarkning blivit
enligt 43 § framstalld, att dberopa jamvil omstiandigheter, som intraffat
efter den fér framstallande av anméirkning mot rostlaingden bestémda tid.

Over varje i behérig tid framstilld anmérkning skall omrdstnings-
niamnden eller magistraten omedelbart eller senast dagen efter slutad
forhandling avkunna beslut, vilket, med angivande i korthet av skilen
darfor, tecknas & den prévade anmérkningsskriften, som bildgges proto-
kollet. Over sidant beslut mé sarskild klagan ej foéras.

I rostlangden inforas de rattelser, som av ndmnda beslut féranledas.
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47 §.

Sedan i anledning av framstalld anméarkning mot rostlingd beslut
avkunnats, samt rittelse, dir sidan ifrdgakommer, i langden gjorts,
underskrives densamma av omréstningsnamnden eller magistraten.

Har anmérkning mot rostlingden ej inom behérig tid framstallts,
varde intyg ddrom av omrostningsnamndens ordférande eller magistraten
tecknat & langden.

Sedan rostlingden blivit behérigen underskriven eller forsedd med
intyg, varom nyss ar sagt, lainde densamma vid omrostningen till efter-
rattelse.

48 §.

Anforas besvir 6ver omrostning, vid vilken av omréstningsnimnden
eller magistraten meddelat beslut i friga om anmirkning mot rost-
lingden tjanat till efterrsttelse, m4 i sammanhang darmed talan mot
beslutet fullfoljas. Vid sadan klagan m4 ej andra bevis gilla an de,
som hos omréstningsnamnden eller magistraten varit i laga ordning
foretedda. Har pi klagan, som i samband med besvir Gver omrést-
ning blivit ford, rostlingden i ndgon del forklarats felaktig, skall dar
ny omrdstning forordnats skola #ga rum, omrdstningsniamndens eller
magistratens ordférande i lingden inféra de av beslutet foranledda
rattelser.

49 §.

Omrostningen #4ger rum infér 6ppna dérrar. Ej mé dirvid tal
hillas eller tryekta eller skrivna upprop till de rostande tillitas inom
omrostningslokalen.

Det aligger de nirvarande att stilla sig till efterrattelse de fore-
skrifter, som omréstningsforrattaren for ordningens uppratthillande och
omrdstningens behoriga fortgang finner skl meddela. Uppstar oord-
ning, som ej kan avstyras, 4ge omréstningsforrittaren att avbryta for-
rattningen.

I omréstningslokal skall propositionen fér omrostningen finnas
anslagen.
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50 §&.

Omedelbart fére omrostningens boérjan skall ordférande visa de
narvarande, att résturnan ar tom.

Omrostningen skall ske med omirkta, enkla och slutna sedlar av
vitt papper. Ogill vare varje annan rostsedel.

Rostsedlar skola genom omréstningsforrattarens forsorg tillhanda-
hillas inom omrdstningslokalen.

Den, som vill résta, skall personligen, sedan ordféranden forvissat
sig om att vederbérande ér irostlingden upptagen sdsom rostberittigad,
under omréstningnimndens tillsyn avlimna rostsedeln, i sammanhang
varmed 1 rostlingden vid den rostandes namn goéres anteckning, att
rostratten utdvats.

51 §.

D4 uppehdll i férrattningen sker, skall rosturnan omsorgsfullt
forseglas under minst tvd ndrvarandes sigill samt darefter sittas 1 sikert
férvar; och bor, innan férseglingen vid forrattningens fortsattande bort-
tages, omrostningsfoérriattaren infér Oppna dorrar forvissa sig om, att
sigillen aro obrutna.

52 §.

De rostberattigade, som #ro tillstades i omrostningslokalen eller
4 anvisad plats darintill, men som ej hunnit deltaga i omréstningen
vid det klockslag, d4 omréstningen skall sluta eller d4 uppehdll déri
géres av annan anledning &n fér hogmissogudstjanst, aga ratt att
avlamna sina rostsedlar.

53 §.

Nir alla rostberattigade, som vid det for omrostningens slut fast-
stallda klockslag aro tillstides, avlamnat sina rostsedlar, forklare ord-
féranden rostningen avslutad.

Omedelbart darefter verkstalles rostsammanrakningen

Efter det jamforelse med anteckningarna i réstlingden skett,
inlaggas rostsedlarna, de godkinda och de underkinda var for sig, 1
omslag, vilka férses med minst tvé narvarandes sigill. De sidlunda
inlagda rostsedlarna skola férvaras intill dess omrostningen vunnit laga
kraft eller férordnande om ny omroéstning meddelats.
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54 §.

I det protokoll, som i §verensstimmelse med det vid denna fér-
ordning fogade formular 5 med dari gjorda anvisningar skall féras vid
forrattningen, antecknas sirskilt:

antalet giltiga ja- och nejroster dvensom antalet av de rost-
berittigade, som enligt anteckningarna i rostlangden deltagit i om-
rostningen;

diarest ndgon forvagrats rosta, dennes namn samt orsaken till
sddan vigran;

om rostsedel forklaras ogill, grunden fér detta beslut.

I protokollet avtryckas dven de sigill, varmed rostsedlarna fér-
seglats.

55 §.

Varder sedan omrostningen avslutats nodvandigt att uppskjuta
och avbryta forriattningen, skola alla réstsedlar inliggas i omslag, vilka
forseglas under minst tvé nédrvarandes sigill samt jaimte andra till om-
rostningen horande handlingar liggas i sikert forvar; och ma forratt-
ningen icke anyo foretagas, innan omréstningsférrattaren infér 6ppna
doérrar forvissat sig om, att de 4satta sigillen aro obrutna.

56 .

1. Omroéstningens utgang kungores omedelbart genom upplisande
av det under forrittningen férda protokollet, som till riktigheten be-
styrkes av ordféranden och tvd av de niarvarande.

2. Utgér kommun ett omrdstningsdistrikt, ar férrattningen av-
slutad med upplasande av det i 1 mom. omférmialda protokoll. Ord-
foranden insander darefter oférdréjligen bestyrkt avskrift av proto-
kollet till Konungens befallningshavande, som later offentliggéra resul-
tatet av omrostningen i linskungorelserna samt i den eller de tidningar
inom orten, dir allménna pibud fér kommunen vanligen meddelas.

3. Utgér kommun tvé eller flera omrostningsdistrikt, skall den
slutliga rostsammanrikningen fér hela kommunen verkstillas i stad av
magistraten och pi landet av den bland kommunens omréstnings-
namnder, som Konungens befallningshavande dartill férordnat. For
namnda #&ndamal 4&ligger det omrdstningsforrattarne i distrikten att
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ofordrgjligen till magistraten eller vederbdérande omrostningsnimnd
insiinda bestyrkt avskrift av protokollet 6ver omréstningen. Jamvil vid
den slutliga rostsammanrikningen, vilken &ger rum infér éppna dorrar,
fores protokoll, som omedelbart upplises och till riktigheten bestyrkes
av ordféranden och tvd av de nirvarande. Med upplisande av detta
protokoll ar forrattningen avslutad.

Ordforanden insiander darefter oférdrojligen bestyrkt avskrift av
protokollet 6ver slutsammanrakningen till Konungens befallningshavande,
som liter offentliggdéra resultatet av omrostningen pa sitt 1 2 mom.
stadgas.

57 §.

Medlem av kommun, som icke &tnojes med omrdstningen, dger
ratt, dar han tilltror sig kunna visa, att beslutet icke tillkommit 1 laga
ordning, att darover hos Konungen anfora besvar. Forsiadant dndamal
ager klaganden att begira behorigt protokollsutdrag, i stad hos magi-
straten och pa landet hos omrostningsndémndens ordférande, eller, dé
kommun #r uppdelad i flera omrostningsdistrikt, hos den bland ord-
forandena, infér vilken enligt 56 § av denna forordning den slutliga
sammanrikningen sker. Protokoll skall inom hégst tre dagar till kla-
ganden utlimnas; och skall han vid forlust av talan sist inom 10 dagar
efter forrattningens avslutande sina till Konungen stallda besvar ingiva
till Konungens befallningshavande, som genom tillkdnnagivande 1 lans-
kungorelserna och i den eller de tidningar inom orten, dir allménna
pabud for kommunen vanligen meddelas, utsitter viss kort tid, inom
vilken forklaring ma 6ver besviren till Konungens befallningshavande
avgivas. Sedan den tid tillandagétt, har Konungens befallningshavande
att besvirshandlingarna jamte de foérklaringar, som mé hava inkommit,
oférdréjligen till Konungen insinda for att i regeringsratten skyndsamt
foredragas och avgoras.

Foranleda besviren upphiavande av det genom omrostningen
fattade beslutet pa annan grund &n att den i 30 § for besluts &stad-
kommande stadgade majoritet icke ernatts, skall Konungens befallnings-
havande, pa satt i 37 § sags, oférdrojligen utlysa ny omrodstning.

58 §.

I srende rorande kommunal folkomroéstning méa det vara envar
tillatet att, under iakttagande av behorig tid och ordning, pa eget
Bihang till senare riksdagens protokoll 1914. 7 saml. 27 hdft. (Nr 33.) 5
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aventyr till myndighet inséinda handlingar i betalt brev med allminna
posten; dock att vad silunda ar stadgat ej #ger tillimpning i friga
om besvar.

59 §.

Infaller 4 sondag eller annan allmin helgdag tid, d4 anmarkning
mot rostlingd, som i 43 § sigs, sist bor framstallas eller da stgard for
talans fullféljande eller bevarande sist bor féretagas, ma anmirkningen
framstéllas eller atgirden vidtagas & nasta séckendag.

60 .

Kostnaderna for anordnande av kommunal folkomrostning skola
gildas av vederbérande kommun, som jamvil har att tillhandahalla
for omrostning limplig lokal.

V kap.
Nérmare foreskrifter angiende detaljhandel med alkoholhaltiga dryeker.

61 §.

All foérsaljning av alkoholhaltiga drycker skall ordnas si, att
darmed &stadkommes sd ringa skada som mdjligt och att syftet med
de 1 denna forordning givna stadganden salunda i storsta méjliga
utstriackning vinnes.

Foér sddant andamal skall iakttagas, att alkoholhaltiga drycker
ej forsaljas eller frdn forsiljningsstalle utlamnas till den, om vilken
skilig anledning férefinnes till antagande, att han skall missbruka
sédana eller med varans anskaffande tillhandagi nigon, som gjort sig
kind for sddant missbruk.

Alkoholhaltiga drycker m& ej utlimnas, vid utminutering till den,
som ej fyllt 21 &r, och vid utskdnkning till den, som ej fyllt 18 4r.

Ej heller méi alkoholhaltiga drycker fran férsaljningsstalle ut-
lamnas till nigon, som synbarligen &r berérd av starka drycker, eller
sddan person & utskinkningsstille tillatas att fortira alkoholhaltiga
drycker.



Bevillningsutskottets memorial Nr 33. 35

62 §.

1. Vad angir utminutering av spritdrycker skall bolag, i det
i 61 § angivna syfte, med iakttagande av de niarmare foreskrifter kon-
trollstyrelsen kan utfirda, anordna verksam kontroll till vilka personer
och till vilken mingd forsiljning i varje sirskilt fall ager rum, och mé
harvid faststillas viss myckenhet, utéver vilken under angiven tid ut-
minutering till kopare eller vissa sidana ej mé ske.

Det &ligger kontrollstyrelsen att for utminutering av spritdrycker
indela riket i kontrollomriden #vensom att i denna indelning vidtaga
de jaimkningar, som med anledning dérav, att inom viss kommun rattig-
het till utminutering av spritdrycker upphor eller upplétes, eller av
andra orsaker betingas. Utom det omrade, vilket anvisats varje bolag,
ager bolaget icke forsinda spritdrycker till annan &n den, som innehar
ratt till detaljhandel med siddana.

Bolag vare pa anfordran av kopare, till vilken bolaget finner ut-
minutering kunna &ga rum, pliktigt att, sedan erforderlig sikerhet
nedsatts, soka till skiligt pris anskaffa sadana varusorter av spritdrycker,
vin eller 61, som inom riket férekomma i handeln.

2. Skulle vid utminutering av vin eller 6l visa sig, att ndgot
slag av dessa drycker genom sin prisbillighet i férening med hog
alkoholhalt eller av annan sidan anledning uppenbarligen ar dgnat att
for allminheten sisom berusningsmedel ersatta spritdrycker, skall 1
fraga om utminutering av sidan dryck gilla vad i 1 mom. forsta
stycket stadgas angdende utminutering av spritdrycker, och har kontroll-
styrelsen i fall av behov att dirom meddela foreskrift.

3. Vagrar bolag obehorigen att till nidgon utminutera alkohol-
haltiga drycker, m& pa hans framstdllning kontrolkstyrelsen darutinnan
meddela rattelse. Over kontrollstyrelsens beslut m& klagan icke foras.

63 §.

1. TForsaljningsstille skall vara belaget vid Oppen gata, vig
eller torg.

9. De rum, som nyttjas for utskankningsrérelse, skola vara ljusa
och luftiga, hava en i foérhallande till rorelsens omfattning tillracklig
storlek samt hallas i1 ordentligt skick.
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64 §.

Forsaljning ma ej ske annorstides én i lokal eller & plats, som
blivit for férsaljningens bedrivande godkind vid besiktning, vilken halles
1 stad av stadsfiskal och p& landet av kronobetjint jimte tvi personer,
utsedda en av nykterhetsnimnden i kommunen samt en i Stockholm
av Overstdthillarimbetet, i annan stad av magistraten och pi landet
av kommunalnimnden. Besiktningsminnen skola, darest forsialjnings-
stille godkinnes, om besiktningen utfirda bevis, vilket skall innehilla
beskrivning 4 den besiktigade ligenheten.

Innan bevis om besiktningen utfirdats, ma forsiljning ej borjas.

Vad i denna § &r stadgat giller jamvil, d& ny rattighet med-
delas att utovas i ligenhet, som foérut varit anvind som forsaljningsstalle.

Kostnad for besiktning gildas av tillstdndshavaren med belopp,
som bestammes av Konungens befallningshavande.

65 §.

1. Om tillstdnd meddelats till forsiljning & angivet forsiljnings-
stille, m& ombyte av sidant ej ske, med mindre den myndighet, som
meddelat tillstdndet, dartill giver sitt bifall; skolande dessférinnan till-
falle att yttra sig i #rendet lamnas samma myndigheter, som blivit
hérda 6ver ansokningen om ifrdgavarande forsaljningsrattighet.

2. Om beslut enligt 1 mom. meddele Konungens befallnings-
havande underrittelse till dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhalla
meddelande om beviljat tillstadnd.

3. Sker ombyte av forsiljningsstille, som i 24 § avses skall darom
anmilan ske och underrittelse meddelas i enlighet med vad i niamnda
§ och 28 § 3 mom. stadgas.

66 §.

1. Inom eller omedelbart invid kasernomride, liger eller annat
omréde, som blivit fér krigsmaktens behov upplatet, vare detaljhandel
med alkoholhaltiga drycker forbjuden.

2. Vid offentligt skddespel eller varieté-, cirkus- eller annan dylik
forestallning eller, med undantag av konsert, vid vilken uteslutande
utféres instrumentalmusik, varje annan forestillning, till vilken allmin-
heten har tilltriade, eller vid offentlig danstillstillning m4 utskénkning
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av alkoholhaltiga drycker icke ske i lokal eller & plats, darifrin &r
utsikt till skadebanan eller till annan plats, dir forestallningen eller
danstillstallningen ager rum; dock m4 Konungens befallningshavande for
sarskilt tillfille medgiva undantag fran det sélunda meddelade foérbud.

67 .

1. Utminutering av alkoholhaltiga drycker mé &ga rum endast
sockendagar under hogst atta timmar, dock ej fore klockan 9 formid-
dagen eller efter klockan 6 eftermiddagen.

2. Utskankning av spritdrycker md begynna tidigast klockan
12 middagen samt utskiankning av vin och 6l tidigast klockan 9 for-
middagen; och m3 utskidnkningen ej fortfara lingre an till klockan
10 eftermiddagen.

Utskiankning av alkoholhaltiga drycker, som #ger rum & son- och
helgdagar eller & andra dagar foére klockan 3 eftermiddagen, vare
tilliten endast vid maltid &t spisande gister.

Under hogmissogudstjanst vare all utskinkning férbjuden.

3. Dar sarskilda omsténdigheter anses foranleda behov av att
tiden for utskinknings avslutande bestdmmes senare én till klockan 10
eftermiddagen eller att utskénkning av alkoholhaltiga drycker annor-
ledes an vid maltid &t spisande géster &ger rum under so6n- och helg-
dagar med bérjan efter klockan 3 eftermiddagen, dger Konungens be-
fallningshavande efter framstdllning i stad av stadsfullmaktige och pa
landet av kommunalstimma samt efter magistrats eller kommunal-
namnds hérande darom férordna.

68 §.

1. A tider, d& handel med alkoholhaltiga drycker enligt nést-
foregiende § ej ar tilliten, vare allt utlimnande av sidana drycker
fran detaljhandelsstille forbjudet.

+ 2. D& utskinkning ej ar medgiven, vare det forbjudet att lita
alkoholhaltiga drycker & utskankningsstille fortiras.

69 §.

Om tillstdnd erhallits att utskinka endast vin eller 6], vare det
forbjudet att lata spritdrycker & utskankningsstallet fortaras dvensom
att hava spritdrycker forvarade & utskénkningsstillet eller eljest pd
sddant sitt, att gisterna aga tillgang till desamma.
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70 §.

1. Vid utskankning av alkoholhaltiga drycker skall lagad mat
alltid vara att tillgd, dock att vad silunda stadgas ej ager tillamp-
ning vid utskinkning av vin i samband med servering av konditori-
varor.

2. I utskankningslokal skall friskt dricksvatten stiandigt hallas
for varje %ast latt tillgangligt.

3. Overlastad person fir ej utdrivas fran utskankningsstille, dar
han fortart alkoholhaltiga drycker, eller lamnas utan vard.

71 §.

1. Under det detaljhandel med alkoholhaltiga drycker pagar, far
dorren till forsaljningsrummet ej vara last.

2. A forsaljningsstille skola ett exemplar av denna férordning
och bestyrkt avskrift av det tillst4ndsbevis, som enligt 28 § 1 mom.
utfirdats for rorelsens innehavare, #vensom prislista 4 de alkohol-
haltiga drycker, som & stéllet tillhandahallas, vara for koépare till-
géngliga. Darjamte skall & foérsdljningsstille finnas fér samtliga gister
synligt anslag, som tydligt angiver, & vilka tider darstides forsalj-
ning av alkoholhaltiga drycker fir &aga rum.

72 §.

I oppen salubod for handel med andra varor &n alkoholhaltiga
drycker avensom i de foér rorelsen anvinda ligenheter, vid torghandel
och auktioner, vid handel med lappbefolkningen samt eljest vid yrkes-
massig handel med andra varor dn alkoholhaltiga drycker vare utdel-
ning av sidana drycker iven utan betalning férbjuden.

73 §.

Stadgandena i 63, 64, 67 och 71 §§ skola ej aga tillimpning &
utskdnkning, varom férmiles i 24 §.

Ej heller skall vad i 67 § stadgas aga tillampning & utskinkning,
som avses i 23 §.
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VI kap. .

Om tillsyn 4 detaljhandel med alkoholhaltiga drycker och Gvervakande
av nykterhetstillstindet.

74 §.

Nykterhetsnamnd i kommun har att 6vervaka nykterhetstillstandet
inom kommunen.

Namnden aligger diarvid sarskilt

att genom upplysningar och rid till forsiljare soka forebygga
missbruk av alkoholhaltiga drycker;

att bereda de #renden, berdrande nykterhetstillstdndet, vilka i
stad av stadsfullmiktige och pd landet av kommunalstimma till nimnden
remitteras; samt

att till stadsfullmiktige eller kommunalstimman gora framstall-
ning om vidtagande av nykterhetsframjande &tgirder och avgiva arlig
berittelse angdende sin verksamhet och 6ver nykterhetstillstdndet inom
kommunen.

75 §.

Det aligger Konungens befallningshavande att overvaka iakt-
tagandet av vad 1 denna férordning &ar stadgat.

Polismyndighet i stad samt kronobetjint och kommunalnimnd &
landet skola tillse, att & stalle, dir detaljhandel med alkoholhaltiga
drycker idkas, ordning iakttages samt de i denna forordning meddelade
foreskrifter noga efterfoljas.

For koping eller annat omridde & landet, for vilket ordnings-
stadgan for rikets stidder &4r i tillampliga delar gillande, ma Konungens
befallningshavande forordna lamplig polisman att fullgéra vad enligt
denna férordning aligger kronobetjant.

76 §.

Innehavare av rattighet till detaljhandel eller i hans franvaro
den, som forsiljningen ombesorjer, vare skyldiga att efter anfordran
lamna dem, som hava att taga befattning med tillsyn & efterlevnaden
av denna foérordning, tilltride till de f6rsiljningsstillen, vilka deras
tjanstedligganden avse.
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77 §.

Tredskas bolag att fullgéra de i denna forordning for bolag med-
delade foreskrifter eller de foreskrifter, som kontrollstyrelsen kan hava
for bolaget utfirdat, ager Konungens befallningshavande efter om-
standigheterna foreligga bolagets styrelseledamoéter vite eller forbjuda
bolaget att efter utsatt skilig tid fortsitta med forsaljningen, om ej de
asidosatta foreskrifterna iakttagas, eller dterkalla bolagets riattighet till
detaljhandel att upphora med lopande kalenderdrs utging.

78 §.

Tillstdnd, som meddelats enligt 21—23 §§, mi av Konungens
befallningshavande &terkallas, nar helst Konungens befallningshavande
finner skal dartill.

Over beslut, varigenom tillstind silunda &terkallats, ma klagan
ej foras.

79 §.

Vid ting, uppbérdsstimma, inskrivningsférrittning, vapenévnings-
moéte, marknad, torgdag, auktion, arbetsinstillelse, eller dar trupp &r
for flere dagar sammandragen s ock vid annan till stérre folksamling
ledande forrattning, dvensom d& eljest skiligen kan befaras, att dppet-
hallande av forsdljningsstille kan foranleda oordningar, eller d4 forsalj-
ning visar sig foranleda sddana, m& Konungens befallningshavande
dvensom 1 stad polismyndighet samt & landet kronobetjant och kommu-
nalndmnd f6r visst tillfille forbjuda bedrivandet av eljest tillaten detalj-
handel med alkoholhaltiga drycker eller for sidant tillfille foreskriva
de inskrinkningar i samma handel, som kunna finnas ndédiga.

80 §.

Déarest av detaljhandel, vartill tillstdnd enligt denna férord-
ning erhéallits, oordningar foranledas eller & forsaljningsstalle, varest
dylik handel idkas, osedlighet bedrives och sidant fortfar, oaktat skedd
erinran fran polismyndighet i stad samt kronobetjant eller kommunal-
namnd 4 landet, m4 i stad magistraten och pi landet kommunal-
namnden férbjuda forsaljningens fortsatta bedrivande. Beslutet dérom
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ginge genast 1 verkstillighet, men skall, vid aventyr att forbudet eljest
gir &ter, senast inom &tta dagar understillas prévning av Konungens
befallningshavande, som, darest tillstindet, enligt vad i detta kapitel
sigs, ej finnes bora &terkallas, har att for viss tid faststilla forbudet
eller ock upphédva detsamma.

I Stockholm tillkommer det i fall, som i detta mom. sigs, 6ver-
stathallarimbetet att meddela férbud, varom dar formiles.

2. Om sidan utskdnkning, varom férmiles i 24 §, befinnes ske
1 stérre omfattning eller p4 annat sitt an 1 nidmnda lagrum avses, mé
Konungens befallningshavande #vensom i annan stad &n Stockholm
magistrat samt pa landet kommunalnémnd férbjuda fortsittande av
rorelsens bedrivande. Ifriga om verkstallighet och understillning av
sgdant beslut, som meddelats av magistrat eller kommunalnimnd, skall
i tillampliga delar linda till efterrattelse vad i 1 mom. finnes stadgat.

81 §.

Dérest av forsialjning, som bedrives av bolag eller innehavare av
fran bolag overlaten rattighet, vid upprepade tillfillen oordningar for-
anledas eller & forsaljningsstille, dir sidan rorelse utovas, osedlighet
bedrives, ms Konungens befallningshavande, pd anmalan av i stad
polismyndighet eller stadsfullmiktige och pé landet kronobetjant eller
kommunens eller angrinsande kommuns kommunalnimnd eller kom-
munalstimma, #ga att indraga rittighet till sddan forsiljning eller
ock darifrén skilja innehavaren.

82 §.

Aterkallelse av meddelat tillstand samt férbud mot forsaljning,
varom ovan sigs, skola delgivas roérelsens innehavare eller i hans frin-
varo den, som besoérjer forsiljningen. Direst forsiljningen grundar sig
pa sidrskilt tillstdnd, skall underrédttelse om aterkallelse och férbud
lamnas dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhédlla meddelande om
beviljat tillstdnd, dock att underrittelse om férbud ej skall meddelas
kontrollstyrelsen.

Bikang till senare riksdagens protokoll 1914. 7 saml. 27 hdift. (Nr 33.) 6
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VII kap.

Om inférsel av spritdrycker frin utrikes ort.

83 .§.

1. Spritdrycker, vilka frin utlandet inféras av annan &n den, som
enligt denna forordning #ger ritt att forsilja sddana drycker, mé €]
fran tullverket utlamnas, utan att han med intyg av vederbdrande
bolag styrker, att hinder mot utminutering till honom jamlikt 61 §
2 och 3 styckena ej forefinnes.

Vagrar bolag obehorigen att utfirda siddant intyg, vare lag som
1 62 § 3 mom. stadgas.

2. Angiende inforsel av spritdrycker till riket for vetenskapligt,
medicinskt, tekniskt, industriellt eller likartat &ndamaél eller f6r apoteks-
behov meddelas sirskilda bestimmelser av Konungen.

3. Ifrdga om r#tt for resande att till riket medfora spritdrycker
giller vad tullférfattningarna darom innehélla.

4. TUtan iakttagande av vad i 1 mom. stadgats mé spritdrycker
till riket inféras av den, som enligt sarskilt stadgande dger &tnjuta
tullfrihet for frén utlandet inférda varor.

5. Med frén utlandet inférda spritdrycker, som pi grund av
stadgandet i denna § ej ma fran tullverket utlimnas, skall forfaras pa
sitt Konungen férordnar.

VIII kap.

Ansvarsbestimmelser m. m.

84 §.

1. Deuz, som utan att aga riatt till férsiljning enligt denna for-
ordning avyttrar alkoholhaltiga drycker, straffes for olovlig férsiljning
med boter frdn och med trettio till och med tvidhundra kronor.

2. Betrades négon andra gangen eller oftare med olovlig for-
saljning av alkoholhaltiga drycker eller bedriver nigon olovlig forsilj-
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ning i storre omfattning eller yrkesmissigt, straffes med boter fran och
med femtio till och med tvd tusen kronor eller med fingelse 1 hogst
ett ar.

3. I fall, som i denna § avses, vare de & forsaljningsstallet med
dartill horande ligenheter befintliga eller eljest for forsiljning avsedda
alkoholhaltiga drycker tillika med kirl och emballage, vari de forvaras,
underkastade beslag och forbrutna.

4. Vad i denna § stadgas skall jamvil 4ga tillimpning, om
nigon, som ej ager riatt till forsiljning av alkoholhaltiga drycker,
genom byteshandel avhander sig sidana eller eljest anvinder dem som
betalningsmedel.

85 .

Tillhandagir nigon mot foreskriften i 7 § 3 mom. med an-
skaffande av spritdrycker, démes till boter fran och med tio till och
med ett hundra kronor. Sker forbrytelsen i storre omfattning eller
yrkesmissigt eller betrddes nigon andra géngen eller oftare med sidan
forbrytelse, vare straffet boter fran och med femtio till och med fem
hundra kronor eller fingelse i hogst sex ménader.

86 §.

Overskrider den, som enligt 12 § 1 mom. ager ratt till parti-
handel med alkoholhaltiga drycker, honom enligt samma mom. till-
kommande forsiljningsrattighet, straffes med boter fran och med trettio
till och med fem tusen kronor. Aro omstindigheterna forsvirande
eller betrades nigon andra gangen eller oftare med sidan férbrytelse,
ma ock démas till fingelse.

87 §.

1. Avyttrar den, som handhar detaljhandel med alkoholhaltiga
drycker, sidana drycker av amnat slag an forsaljningsrattigheten avser,

eller betrides den, som handhar utminutering, med olovlig
utskiankning eller den, som handhar utskinkning, med olovlig ut-
minutering,

eller idkar nigon detaljhandel med alkoholhaltiga drycker & annat
stalle an dartill uppgivet eller medgivet é&r,
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eller fortsitter ndgon, oaktat aterkallelse av meddelat tillstind
till forsaljning eller forbud daremot delgivits honom, med frsiljningen,

straffes som i 84 § ] och 2 mom. sigs.

2. Har forsaljning skett av drycker av annat slag an forsilj-
ningsratten avser, skall ifrdga om sidana drycker tillimpas #ven vad
i1 84 § 3 mom. finnes stadgat.

88 §.

Forbrytelse mot 6, 69, 70 eller 71 § straffes med boéter fran och
med tio till och med ett hundra kronor.

89 §.

Bryter den, som handhar tilliten forsiljning av alkoholhaltiga
drycker, i andra fall &n forut i detta kapitel sigs mot vad i denna
féorordning &r stadgat eller mot de foreskrifter, som vederborande
myndighet i enlighet med denna férordning kan hava meddelat,
straffes med boter fran och med tio till och med ett tusen kronor.®

90 §.

Domes enskild person, som enligt denna forordning erhallit tillstdnd
till forsaljning av alkoholhaltiga drycker, till ansvar efter 86, 87 eller
89 §, och har han forut undergédtt bestraffning for férbrytelse, varom
sigs 1 ndgon av dessa §§, skall han tillika férklaras sin riatt till for-
saljning forlustig.

Lag samma vare, om enskild person, som erh&llit tillstdnd till
forsaljning av endast vin eller 6l, démes till ansvar fér olovlig for-
sdljning av spritdrycker.

91 §.

Bryter ndgon, som ej handhar forsiljning enligt denna forordning,
mot 7 § 1 eller 2 mom. eller forbryter sig nigon mot stadgandet 1
72 §, straffes som i 89 § sigs.

92 §.
Forsaljer nagon till dryck ej hinforlig alkoholhaltig vitska och
sker forsaljningen under omstindigheter, vilka kunna giva siljaren
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skalig anledning antaga, att vatskan 4r avsedd att anvéndas som
dryck, straffes som i1 8¢ § 1 och 2 mom. sigs, och vare & forsilj-
ningsstillet med dartill hérande lagenheter befintlig vara, varav for-
siljning skett, tillika med karl och emballage underkastad beslag och
forbruten.

93 §.

Den, som har eller haft att taga befattning med tillsyn 4 sddan
férsaljning av alkoholhaltiga drycker, som bedrives av partihandlare,
varom i 12 § 1 mom. sdgs, vare forbjudet att, dar det ej kan anses
pakallat av tjinstens intresse, yppa sidan forsiljares affarsforhallanden.
Gor han detta och framgdr e] av omstéindigheterna, att han om de
affarsfésrhillanden erhallit kinnedom & tid, d4 han ej innehaft dylik
befattning, straffes med boter frdn och med trettio till och med ett
tusen kronor. Sker det fér att gora skada eller begagnar han sig
av sin kannedom till egen eller annans fordel, md domas till fingelse.

94 §.

Skulle den, som ar pliktig att &tala forbrytelser mot denna for-
ordning, sjilv betridas med olovlig férsiljning av alkoholhaltiga drycker,
vare det ansett som forsvidrande omstandighet, och vare han darjamte
forlustig tjansten.

95 §.

Den, som under tid, d4 han &r stalld under tilltal fér forbrytelse
mot denna férordning, fortsitter samma foérbrytelse, skall, nar han dar-
till varder lagligen férvunnen, for varje ging stiamning darfor utfar-
dats och delgivits, domas till de boter eller det fangelsestraff, som aro
stadgade for siddan foérbrytelse; dock mé& sammanlagda fiangelsestraffet
icke overstiga tvad &r.

96 §.

Husbonde ansvarar fér forbrytelse, som med hans vetskap begés
mot denna férordning av hans hustru, husfolk eller i hans arbete
antagen person, liksom vore forbrytelsen begéngen av honom sjilv.
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97 §.

1. Lands- och stadsfiskaler, kronobetjinte samt de personer,
vilka sirskilt antagits att vaka over forordningens efterlevnad, dligger
att &tala forbrytelser mot densamma.

2. 1 ovrigt ager envar riattighet att for sddana forbrytelser an-
stalla 4tal, dock ej foraldrar och barn eller makar eller syskon mot
varandra, ej heller annan skyldeman mot den, hos vilken han njuter
kost eller underhall, ej fosterbarn mot fosterforialdrar och ej heller
tjanare mot husbondefolk under den tid, de &ro i tjansten.

3. D4 4tal anstilles av annan &n den, som ar ndmnd i 1 mom.,
give han sin talan allman é&klagare tillkénna si tidigt, att denne m4
kunna Overvara mélets utférande.

98 §.

1. Rattighet att verkstalla beslag tillkommer de i 97 § 1 mom.
omférmalda allmanna dklagare. Beslag skall goras i tvd vittnens narvaro.

2. Alkoholhaltiga drycker, som jimlikt denna férordning forkla-
rats féorbrutna, skola behandlas pd siatt Konungen férordnar. Med 6l,
som tagits i beslag, skall, &ndd att det icke blivit slutligen avgjort,
om detsamma skall anses forbrutet, gilla vad nyss ar sagt.

99 §.

Boter, som #ro 4démda efter denna forordning, skola, om tillgdng
till deras gildande brister, férvandlas enligt allmén strafflag.

100 §.

Av Dboter, som enligt denna férordning &ddémas, samt av medel,
vilka inflyta vid férsiljning av alkoholhaltiga drycker, som enligt
denna forordning anses férbrutna, tillfalla tvd tredjedelar dklagaren
och en tredjedel den kommuns fattigkassa, dar den atalade férbrytelsen
ar begéngen. Finnes sirskild angivare, &ger han taga hilften av
aklagarens andel.

101 §.
Ej vare nigon javig att bara vittne angiende olovlig férsiljning

av alkoholhaltiga drycker endast p& den grund, att han darvid till-
handlat sig eller fortart sidana drycker.
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102 §.

Forbrytelser mot denna férordning skola atalas och avdomas vid
allman domstol, dock att i stad, dar poliskammare finnes, &tal for
sddana forbrytelser skola behandlas i hittills vanlig ordning.

103 §.

Vad enligt denna férordning tillhor stadsfullmaktiges handliggning
tillkommer i stad, dar stadsfullmiktige ej finnas, allmén radstuga, och
skall vad som tillhér kommunalstimmas handlaggning tillkomma
kommunalfullmiktige, dar sidana finnas.

Vad i denna forordning #r stadgat i avseende & magistrat, vare
i stad, dar magistrat ej finnes, gillande om den for sddan stad sarskilt
tillsatta styrelse, och skall vad enligt III, V och VI kapitlen i denna
féorordning tillhér magistrats handlaggning tillkomma poliskammare
1 stad dar sidan finnes.

IX kap.

Siirskilda foreskrifter i avseende & forordningens ikrafttridande m. m.

104 §.

Denna férordning, varigenom férordningarna den 9 juni 1905
angdende forsiljning av briannvin samt angdende forsaljning av vin och
6l upphavas, triader i kraft den 1 januari 1919, frén vilken dag for-
siljning av alkoholhaltiga drycker blott ma utdévas av den, som enligt
denna foérordning dartill dger rattighet.

Harvid skall dock iakttagas

dels att &tgirder, som fore sistnimnda dag erfordras i avseende
4 ordnandet av handeln med alkoholhaltiga drycker enligt denna foér-
ordning, skola vidtagas i enlighet med bestdmmelserna i densamma,

dels att i avseende & bolag, som under &r 1918 utdévar ratt
till férsialjning av brinnvin, granskning av férvaltning och rakenskaper,
beslut om ansvarsfrihet samt inleverering till statsverket av avgifter,
nettovinst och Overskott av bolagets tillgdngar skola ske enligt nu
gillande foreskrifter,
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dels att IV kapitlet skall tillampas under ar 1918,

dels ock att forordningen angédende forsialjning av vin och 6l
fortfarande skall dga tillimpning med avseende & f6rsiljning av lagrat
dricka, intill dess siarskilda bestammelser hdarom varda utfirdade.

105 §.

Intill dess denna foérordning triader i kraft, ma ratt till detalj-
handel med brinnvin enligt 11 och 13 §§ i férordningen den 9 juni
1905 angdende forsiljning av brannvin samt ratt till utskdnkning av
vin och 6l enligt 7 § i férordningen den 9 juni 1905 angdende for-
saljning av vin och 6l ej meddelas att gilla for langre tid &n till den
1 januari 1919.

106 §.

1. Den, som efter éverlatelse enligt 17 § 2 mom. i forordningen
den 9 juni 1905 angdende forsiljning av brinnvin idkar utminutering
av spritdrycker, ma, om han fore den 1 januari 1919 hos kontroll-
styrelsen dirom goér anméilan, under en tid av fem &r -efter sist-
nimnda dag utan sirskilt tillstdnd fortsitta forsiljningen ifraga, dock
blott i den ordning, som i II kapitlet foreskrives for partihandlare.
Det a&ligger kontrollstyrelsen att p4& nu avsedd forsaljningsidkares
framstillning meddela nodiga foreskrifter for att underlatta forsalj-
ningen av det lager av spritdrycker, som han vid tiden fér denna
férordnings tridande i kraft innehar.

2. Idkar ndgon, efter overldtelse, som i 1 mom. avses, eller pé
grund av tillstdénd, meddelat jamlikt 13 § i férordningen den 9 juni
1905 angdende forsiljning av vin och 61, vid tiden fér denna férord-
nings triadande i kraft forsaljning av vin till avhiamtning och &r ej
forsiljningen férenad med annan handel #n med spritdrycker eller
6l, ma, darest rorelsen bedrivits sedan den 1 augusti 1914, sidan
forsaljningsidkare eller hans réttsinnehavare intill den 1 januari 1925
fortsitta med forsidljningen ifrdga, skolande darvid de foreskrifter, som
i denna férordning dro stadgade betriaffande utminutering av vin, med
undantag av bestimmelserna i IV kapitlet, i tillampliga delar linda till
efterrattelse. Missbrukas rittighet, som 1 detta mom. avses, &ger
Konungens befallningshavande indraga densamma.
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Formulir 1.

Till Konungens befallningshavande i N. N. lan.

Jamlikt forordningen angéende forsiljning av alkoholhaltiga drycker den ............... 19...
far jag (f& vi) harigenom anhalla, att folkomrdstning om forbud mot u{) latande av rittigheter till
detaljhandel med siddana drycker métte i N. N. kommun anordnas 4ar 5) .

P4 heder och samvete forsikrar jag mig (forsiakra vi oss var och en for sin del) vara i
N. N. kommun mantalsskriven (-vna), vilfrejdad (-dade) svensk (-ske) medborgare, fore detta &rs
bérjan hava fyllt 21 &r samt e st under formynderskap eller fattigvardsstyrelses malsmansratt.

Egenhandig namnunderskrift Datum Bostadsadress

Formulir 2 A.

Voteringsproposition A.
Den, som vill, att inom N. N. kommun forbud mot upplatande av rattigheter till detalj-
handel med alkoholhaltiga drycker icke méd inforas, rostar

Ja;
Den det ¢ vill, rostar
Nej;

Varda nejroster vid omrdstningen avgivna till ett antal, motsvarande mer &n hélften av de i
rostlingden uppforda rostberattigade, skall forbud mot upplatande av rattigheter till detaljhandel med
;lliohgl altiga drycker varda géllande inom kommunen fran och med ingéngen av nistkommande

alenderéar.

Bihang till senare riksdagens protokoll 1914. 7 saml. 27 hift. (Nr 33.) 7
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Formuliir 2 B.
Voteringsproposition B.
N

Den, som vill, att det inom N. N. kommun gillande fsrbudet mot upplatande av rittigheter
till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker fortfarande ma gilla, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Varda nejroster vid omrdstningen avgivna till ett antal, motsvarande mer &n halften av dei
rostlingden uppforda rostberittigade, har det for kommunen gillande forbudet blivit upphivt frin
och med ingdngen av niistkommande kalenderér.

Formulir 3.

KUNGORELSE.

Harmed tillkinnagives, att rostlingden till efterrittelse vid kommunal folkomrdstning om
forbud mot upplatande av rittigheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker inom N. N. kommun
finnes under tiden fran och med den .. ... till och medden ....... ... framlagdi.................. 2
for att dar vara for granskning tillginglig; och erinras tillika, att den, vilken rostratt enligt denna
langd ej tillkommer, men som for sig vill pastd sidan ritt, eller den, som unser, att annan icke
ma vara i lingden upptagen sdsom rostberittigad, tiger att sina anmérkningar, skriftligen avfattade
och &tfsljda av de bevis han vill dberopa, ingiva tll ............... ..Teistd ... 8 dagen
den . ... ...l ....... % fore klockan 12 ps dagen, &vensom att provning av de mot rostlingden
framstillda anméarkningar diger rum i veie oY ... bdagen den oo L

Ort och tid.
Underskrift.

Formulir 4.

Harigenom varder Eder till kénnedom meddelat, att i ratt tid anmirkning(ar)°framstallts
diremot, att i den rostlingd, som detta &r upprittats for att i N. N. kommun (stad) [N. N. om-
rostningsdistrikt inom N. l% kommun (stad)} tjiina till efterrattelse vid kommunal folkomrsstning
om forbud mot upplatande av ratligheter till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker, Ni upptagits
sdsom rostberittigad, samt att anmirkningen(arna) avser (avse) att ...... ks P e

Provning av anmérkningen(arna) &ger rumi .. ...... 0T Coar FA0G dagen den ...........
med borjan kl. 10 formiddagen, da tillfalle lémnas Eder att bemota anmérkningen(arna).

Poststimpelns datum.

Underskrift.

! Hur angives den lokel, i vilken rostlingden kommer att framliggas. Vid bestimmande
av lokal iakttages, att behorig tillsyn ver lingden mé kunna & det angivna stillet utdvas till
fsrekommande av att eljest anteckning i lingden skulle av nigon kunna verkstillas.

? Omrdstningsniimndens ordfsrande, magistrat eller stadsstyrelse.

8 Hir utsdttes med angivande av veckodag och datum den tid, inom vilken anmérkningarna
sist skola vara ingivna.

4 Sockenstuga, radhus eller annan lémplig lokal.

& Hir utsittes med angivande av veckodag och datum den fér anmirkningars prévning
bestimda tid.
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Formulir 5.

Protokoll, fort ©+ N. N. kommun (stad) [N. N. omristningsdistrikt av
N. N. kommun (stad)] vid folkomristning angdende vdickt forslag om
inférande (upphdvande) av forbud mot upplatande av rdttigheter till
detaljhandel med alkoholhaltiga drycker inom Kommunen (staden)
da

.................. (omristningslokalen) ¢ ................................. (orten)
den ..ooooviiiiiiiiiiinn. (dag (-ar), mdnad, dr).

Till forrittande av den folkomréstning, som blivit utsatt att hallas harstiades ......... dagen
den .....ooooeeiiiiiiinnin. (och ............ dagen den ....................... ) sammantrédde klockan ...... (och
klockan ...... ) omréstningsniimnden (stadens magistrat?!, magistratens deputerade?). ..................... gl

Omrdstningen fortgick till klockan ...... med uppehall ..................... !

Vid omrdstningen avgivos av ..................... réstande ..................... giltiga jardster och
..................... giltiga nejroster. \

e

Samtliga rostsedlar inlades efter verkstalld rékning i ........... {antal) omslag, som for-
seglades med de

N. N.
Avtryck * Avtryck
av av
sigill. sigill.

Att detta protokoll vid omrdstningsforrittningen upplasts och befunnits riktigt, bekraftas.

N. N.

Ordfsrande.
N. N. N. N.

1 T stad, som utgdr ett omrdstningsdistrikt.

2 T stad, som bestdr av flera omrostningsdistrikt.

8 Har omrdstningen till foljd av gudstjinst ej hunnit bdrja & bestimd tid, varde detta
hér anmirkt. )

4 Hur angivas tider, varunder uppehéll i forriittningen, dven pd grund av gudstjinst, gt rum.

® Har nAgon forvigrats att utbva rostriitt, varde det, med tydligt angivande av personens
namn och orsaken till denna vagran, har anmirkt. .

¢ Har rostsedel forklarats ogill, angives detta hir jimte grunden d}irfﬁr.

' Hir upptages vad i ovrigt forekommit av beskaffenhet att bora i protokollet antecknas.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 13, 6, 10, 11, 13 och 14
§§ i forordningen den 9 juni 1905 angéende forsiljning
av tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

Harigenom foérordnas, att 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14 §§ i for-
ordningen den 9 juni 1905 angéende forsiljning av tillagade, alkohol-
fria drycker samt svagdricka skola erhilla foljande &ndrade lydelse:

1, Forsiljping — — — — — — — — — — — — gallande.

2. Lika med tillagade, alkoholfria drycker anses i denna for-
ordning alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej aro tillagade av malt och
som ej innehdlla mer &n 2 ', volymprocent alkohol.

3. Vad i 1 mom. ir stadgat gille ock forsiljning av svagdricka,
d4 denna ej sker till fortiring pd stallet.

4. Med svagdricka férstés — — — svagdricka &vensom alkohol-
fria maltdrycker.

2 §.

Den — — — — utskinkning av spritdrycker, vin, 6l eller lagrat
dricka, — — — svagdricka.
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* 3 8.
.. vil - —Y———— — — — — - — — — ombytes.
2. Bevis — — — — forbjudits att foérsilja spritdrycker, vin,
ol eller lagrat dricka, — — — tillstdnd att forsilja spritdrycker, vin,

ol eller lagrat dricka &terkallats, eller att han domts forlustig ratt till
forsaljning av sddana drycker eller drycker, som avses i denna férordning.

3. Vill ndgon — — — — forordning, eller att forsalja sprit-
drycker, vin, 6l eller lagrat dricka upphort — — — tillstand att for-
silja spritdrycker, vin, 6l eller lagrat dricka aterkallats, — — — —
tillampning.'

4, nom - — — — — — — — — — — — — tillstand.

5, Har — — — — — — — — — — — — — — upphort.

6 §.
1. Utskinkning — — — — — — — — — — — resande.

2. Om utskankning pd grund av anmilan eller tillstdnd enligt
3 § idkas, vare det forbjudet att lita spritdrycker, vin, o6l eller
lagrat dricka 4 utskankningsstillet fortiras @vensom att hava sidana
drycker forvarade & utskinkningsstillet eller eljest pd sddant sitt, att
gisterna iga tillgdng till desamma.

Det vare ock forbjudet for gist att 4 sddant utskankningsstille

fortara spritdrycker, vin, 61 eller lagrat dricka.

10 §
1. Deé - — — - — — — — — — — — — — kronor.
2. Overtrader — — — — — — — — — — — — — sagt.
3. Overtrider — — — — — — — — — — — — kronor.

4. Forbryter sig nidgon mot vad i 5 § eller 6 § 2 mom. ar
foreskrivet, eller utovar nigon utskinkning av i denna forordning av-
sedda drycker & otilldten tid, bote fran och med fem till och med
trettio kronor.

11 §.

Varder — — — — olovlig forsiljning av spritdrycker, vin, &l
eller lagrat dricka — — — — f6ranleda.
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13 §.
For forbrytelse, som mot denna férordning med husbondes vet-

skap begés av hans hustru, husfolk eller i hans arbete antagen person,
ansvare husbonden, liksom vore forbrytelsen begidngen av honom sjilv.

14 §.

Om — — — — forsaljning av alkoholhaltiga drycker ar eller
varder stadgat.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1919.
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Forslag
till

forordning om #ndrad lydelse av 7 § i forordningen den 18
juni 1864 angiende utvidgad niiringsfrihet.

Hirigenom férordnas, att 7 § i férordningen den 18 juni 1864
angdende utvidgad niringsfrihet skall erhalla foljande dndrade lydelse:

Mom. 1. S&4dan — — — — — — — — — — — — yrket.

Mom. 2. Tillverkning eller beredning av drycker, héillande mer
dn 2', volymprocent alkohol, m4, i andra fall &n som avses i
forordningen den 7 augusti 1907 angéende tillverkning och beskattning
av maltdrycker och férordningen den 11 oktober 1907 angdende till-
verkning av brénnvin, icke, utan att Kungl. Maj:t dértill lamnat
tillstdnd, #4ga rum i reningsverk, vinfabrik eller annan byggnad, som
for ifrdgavarande verksamhet anlagts eller inrattats efter ingdngen av
november méinad 1914. Lag samma vare angédende tillverkning och
beredning av nu ifrdgavarande drycker i harfér férut anviand byggnad,
varest sddan verksamhet nedlagts av annan anledning &n reparation
och ej aterupptagits fore ingéngen av november méanad 1914.

Denna forordning trader i kraft genast efter utfirdandet.
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Forslag
till

forordning om #ndrad lydelse av 3, 13, 23 och 31 §§ i forord-
ningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och
beskattning av maltdrycker.

Harigenom forordnas, att 3, 13, 23 och 31 §§ i férordningen den
7 augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning av maltdrycker
skola erhdlla foljande #ndrade lydelse:

3 8.

1. I denna foérordning forstds med

svagdricka varje maltdryck, som ej innehédller mer &n tvd och en
fjardedels volymprocent alkohol och &r inbryggd med en stamvort,
vilkens extrakthalt icke oOverstiger sex procent;

lagrat dricka varje maltdryck, som ej ar hanforlig till svagdricka
och som ej innehdller mer #n tre och sex tiondels volymprocent alkohol
och &r inbryggd med en stamvort, vilkens extrakthalt icke Overstiger
nio och fem tiondels procent;

skattefritt bryggeri varje — — — — — — bryggeriets skotsel.

2. Tillverkningsdr — — — 30 september.

13 §.

1. T bryggeri, som anlagts eller fér tillverkning av andra malt-
drycker an svagdricka inrittats efter ingdngen av november ménad 1914,
m$ siddan tillverkning ej dga rum, utan att Kungl. Maj:t dartill lamnat
tillstdnd. Lag samma vare angdende tillverkning av ifrdgavarande
drycker i bryggeri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan anledning
an reparation och ej dterupptagits fére ingdngen avnovember manad 1914.

D3 skattepliktigt bryggeri skall siattas i gang eller vid borjan
av ett tillverkningsidr fortfarande vara i verksamhet, aligge det till-
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verkaren att minst tio dagar forr, #n maltkrossning méa foretagas, till
Konungens befallningshavande ingiva skriftlig anmilan med uppgift om:

a) bryggeriets namn, det stille, dar bryggeriet ar belaget, samt
tillverkarens postadress,

b) den tidrymd, ej Overstigande helt tillverkningsar, for vilken
han onskar erhalla tillstdnd till maltkrossning,

¢) den vikt malt, han beriknar i medeltal skola komma att krossas
for varje helgfritt dygn under den tid, for vilken anméilan gores, samt

d) det ombud, som i hans frianvaro skall féretrida honom infor
kontrolltjinsteman;

varjamte vid anméilan skall fogas dels, direst bryggeriet ej star
under tillsyn av kontrollér, d4 anmilan gores, intyg av vederbdrande
overkontrollor, att anordningarna inom bryggeriet icke strida mot denna
férordnings eller ordningsstadgans foreskrifter, dels ock, darest Kungl.
Maj:ts tillstdnd till tillverkningen erfordras, bevis att sidant tillstind
lamnats.

2, Samtidigf — — — — — — — — — — — — — kronor.

3, Ingives — — — — — — — — — — — — — — krossas.

4, Ht — —— — — — — — — — — — — — aterkallas.

5 Négr — —— — — — — — — — — — — — — kronor.

6. Forfaller — — — — — — — — — — — — aterkallas.
23 §.

Frén skattephktlgt bryggeri mé svagdricka, darest det ej av
kopare avhamtas i 6ppna karl, endast utlimnas pd karl, som &ro
stamplade med saval bryggerlets namn som ordet »skattefritt». I
stallet — — — varumérke.

Betraffand¢ — — — — — — — — — — proppen.

Nair karl, som innehdller svagdricka, ar forsett med etikett, skall
p4 etiketten ordet »skattefritt> vara anbragt &verst 4 en rad for sig
‘och vara tydligt framtridande.

P3 silupndg — — — — — — — — — — utlamnas.

Vad i denna paragraf stadgas skall #ga motsvarande tillampning
ifrdga om lagrat dricka.

31 §.

Fran skattefritt bryggeri mé svagdricka, dérest det ej av képare
avhamtas i éppna kirl, endast utlamnas pd kérl, som &ro stimplade
Bihang till senare riksdagens protokoll 1914. 7 saml. 27 hdift. (Nr 33.) 8
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med sévil bryggeriets namn som ordet »skattefritt>. I stallet — — —
varumaérke.

Betriffande — — —— — — — — — — — proppen.

Nar karl, som innehaller svagdricka, ar forsett med etikett, skall
pd etiketten ordet »skattefritt> vara anbragt overst & en rad for sig
och vara tydligt framtriadande.

Denna f6érordning triader i kraft den 1 januari 1919, dock att
vad i 13 § stadgats skall dga tillampning genast efter utfirdandet.
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Forslag
till

forordning om indrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen den
11 oktober 1907 angdende tillverkning av brinnvin.

Harigenom férordnas, att 1 och 4 §§ i forordningen den 11 oktober
1907 angéende tillverkning av brinnvin skola erhélla foljande andrade
lydelse:

18.
1. Brapnvin — — — — — — — — — — — konkursboet.
2. Overstathallare — — — — — — — — — — forordning.
3, A — ————— - — — — — .- — forbjuden.
4. 1 branneri, som anlagts eller for brannvinstillverkning inrattats

efter ingdngen av november ménad 1914, ma sidan tillverkning ej aga
rum, utan att Kungl. Maj:t déartill ldnnat tillstdnd. Lag samma vare
angdende tillverkning i brinneri, varest sadan verksamhet nedlagts av
annan apledning &n reparation och ej aterupptagits fore ingéngen av
november ménad 1914.

4 8.

Den, som — — — — — — — — samt darvid avlamna bevis
dels att han ar behorig att utdva briinnvinstillverkning, dels ock i fall
som avses i 1 § 4 mom. att Kungl. Maj:t lamnat sidant tillstdnd, som
dar ar sagt. Av bolag — — — — — — — — — — — utfardat.

Denna forordning trader i kraft genast efter utfirdandet.
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Reservationer:

av herrar, friherre C. J. Beck-Friis, Lyckholm, Antonsson, friherre
Fleming, Johan Ostberg, Berg i Staby och von Hofsten; samt

av herr Jeansson i Kalmar, som ansett, att utskottet bort 1 sitt

sammanjamkningsforslag upptaga vad Kungl. Maj:t foreslagit i fréga
om ikrafttridande och overgéngstider.

STOCKHOLM, TSAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1914.



